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LE STATUE PREMIATE all'Esposizione di Torino. — SENATORE: ROMANO, busto in marmo di Aponro LAURENTI. 


(Da una” fotografia del signor Choffourier) 


- 17 Ottobre 1880. Fratelli Treves Editori, Milano. 


SENATORE: ROMANO. 


Adolfo Laurenti di 


la avea 05) 


osta a 
Torino qua busti 
Tio in terra cotta 
ossia: un Arado 0 
un'Araba — che si 


vedeano nel penulti- 


mo scomparto a sini- 
tra tra 21 medaglie 
di Insengu di Napoli 
cun busto Ramaz- 
zortì di Milano, — ed 
un Agere all'ultimo 
comparto, tra il re 
Umberto a cavallo del 


i e l'Arnbo so 
camello del 
uni. II quar— 
to, in marmo, è quello 


ili Senatore Romano 


del quale diamo 1° in- 
cisione 

Se fossere stati e- 
sposti. uno vicino al- 
l'altro, i quattro busti 
avrebbero dato spicco 


più evidente al-nome 
di questo artista per 
il talento cho in tutti 


quattro si rivela sotto 


forme diverse nel co- 


gliere e condensn 


è in 
un busto l'idiosinera— 
sia di una perso 


Questo ralento era pe- 
rò più evidenta nel 
busto in marmo, 1 


prima: opera; che 
ramonte forzava a 

marsi e guardare vi- 
sitando Ju sala della 


séultura entrando. a 
destra. 

Questo busto ‘vive 
e respira, e lo iliresti 
preso dal vivo nell'è- 
poca romatia,, Se fosse 
stato trovato tra i ru- 
deri del: palttzzo ‘dei 
Cesari. avrebbe fatto 
come uno, dei 
i esemplari del 
robusto e schietto,rea- 
lino spiegnto dall 
te romana in quei ri- 
tratti in busti che ci 
hanno tramandati par 
lanti tanti tipi superbi 
di gente quirita. 1l 
premio concesso dalla 
Commissione a questo 
ousto fu certamente 
uno dei meglio meri= 
tati, A 


rumo 
piùb 
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SETTIMANA POLITICA. 


Il gabinetto inglese feco una quantità di proposte 
energiche. Richiamo del corpo diplomatico di Costanti- 
nopoli, dimostrazione mavale al Bosforo, blocco di 
Smirne e di Salonicco, sequestro degli introiti delle do- 
gane turche, La Russia sola diceva di sta tutto. E 
con loro 8° associava in parte l' Italia, non senza mor: 
Viglia degli italiani e del resto del mondo; manco male 
che la diplomazia nostra nell’aderire alle proposte inglesi 
ci metteva un patto, il patto ch' esse mantenossero l' ae- 
cordo delle Potenze. Ma la Francia si dichiurd ris 
lutamente contraria a tutto ciò che possa condurre sul 
tina guerra 0 ad una complicazione foaintgne della 
questione d'Oriente: il governo della Repubblica non 
oserebbe prendere risoluzioni gravi enza consultare le 
Camere, La Germania è l'Austria non si osprimevano, con 
Ju stessa precisione, ma dimostravano tutt’ altra volontà 
che di lasciarsi rimorchiare dalla Russia e dall'Inghilterra. 

A toglier d'imbarazzo le Potenzo, è capitato a tempo 
un nuovo volta 
consigliato dagli ambasciatori “di Francia e di (Ger 
mania a mostrare qualche arrenilevolozza, e compren- 
dendo Ja necessità di non tendere troppo Ja corda, ha 
annunciato ufficialmente, 1'11, ch'esso lia deciso di cedere 
Dulcigno immediatamente e senza condizioni. Il 12, la 
Porta consegnò agli ambasciatori na breve nota di que- 
sto tenore: * Volendo la Sublimo Porta daro una prova 
della sua Jealtà e del suo buon volere, dichiara che co- 
dlerà Duleigno e darà immediatamento categorielie istru- 
zioni alle Autorità del Inogo pella cessione di questa 
località allo Autorità montenegrine con mezzi pacifici. 
Una convenzione dovrà stipularsi per regolare le mo- 
dalità della cossione suddetta, Il Governo ottomano, che 
non fa questo sacrifizio che allo scopo di evitare la dimo- 
strazione navalo, spera che in presenza di gita misura 
la dimostrazione stessa sarà completamente abbandonata.” 

Oggi si dico che Dulcigno sarà ceduta amichevolmente 
entro la settimana, avendo Riza pascià convoenti i capi 
della Lega albaneso por esorti munciare alla lotta; 
anon si sa so con Dulcigno sar: gnato anche il ter 
torio a levante del lago di Scu Come che sia, l' Europa 
si contontorà di tutto per ritirarsi dal mal pa 
impegnata. La cossione di Dulcigno basterì 
stione d'Oriente, così malamente sollevata 
sia messa a dormire por tutto l'inverno. Si sv 
scia, non è dubbio, 6 la Grecia farà da svegliarino; ma la 
Turchia respira: ossa ha una proroga di più, — edi che 
altro vive sé non di proroghe? Respirano anche i Monte- 
negrini, pei quali la mobilizzazione era una vuina, e già il 
Joro piccolo esercito si dileguava, avendo fretta i soldati 
di tornaro al raccolto. Respirano anche i consoli ewropei, 
la cui vita era in pericolo a Scutari, benehà eî fosse pro- 
èlamato lo stato d'assedio, ed anche a Smirne; ‘del console 
nostro, il De Gubernati: che fosse morto, ma 
fortunatamente non si tratta elie di un'aegressione senza 
consoguenza; è l'aggressore, un tureofamatieo, fu arrestato. 

Ì 


archò Ja quo- 
al Gladstone, 


Il governo italiano, contento di essern saio fuori 
colla sola paura, ha voluto premiare Garibaldi o i ga- 
vibaldini della relativa tranquillità (Serbata a Genova, 
I 9 è arrivata non l'amnistia, non Ja grazia, ma un 
indulto' di moto proprio del Re alle‘ pene ‘inflitte. per 
joreati di ribellione che ehbero luogo in Genova il 10 
marzo 1879, in occasione della commemorazione per 
l'anniversario della morte di Mazzini. In seguito a 
quosto decreto, i signori Canzio, Toscanini e Gherzi fu- 
rono messi in libertà. Ora il governo coren impadive 
cho.il generale vada a Roma a presiedere un Comi: 
par il suffragio universale, il che gii darebbe muove noie. 

Oltre a molte dimostrazioni, o molti discorsi e Jet- 
tore repubblicano che Garibaldi manda a tutti, compreso 
Rochefort; un incidente spiacevole avvenuto a Genova fu 
l’insulto che un giornale, 1 Zpoeg, diresse ad un prode 
ufliciale dei granatieri; il Chiodini andò all'ufticio del 
giornale e ne schiaffeggiò il cronista. Onde, le inso- 
lenze crebbero, e due padrini (fra cui un deputato) in 
luogo di comporre Ja cos, laviggravarono, dichiarando 
che si trattava di una aggressione a mano armata, che 
non ammetteva una questione d'onore! Non si può ne- 
gare che c'è. un partito proso fra i radicali di sovver- 
tito: l'esercito in tutti i modi, ispirando ‘ai! soldati 
l'idea che sono circondati da nemici, e vendendo ng- 
giosa agli ufficiali In loro carriera. Altro aggre: 
sentinelle si sono avute in settimana a Parma, è Cerreto 
Sannita) è forse nella) stessa Roma: forse diciamo, per- 
chè nel fatto di Roma si dice non trattarsi che di un 
caso fortuito, È 

Quanto alla marina, Je suo sorti sono sempre incerte 


în mano dell'amm. Acton che-hasidee. contrarie ai suoi | 


predecessori. È perciò allontana da sè gli avversari. ‘or 
mettemiloli a riposo, como il Mattei, insigno ingegnere 
navale, ora promoyvendoli, come.il Brin, che per il posto 

ispettor generale con. 15.000 lira annue el acces- 


a della Sublime Porta» Il Sultano, | 


so in cui era | 


liorà po- | 


ioni di | 


sori; rinmunziò all'ufieio di deputato. Così egli si toglie 
il modo di difendere l'indirizzo ch'egli stesso aveva 
dato alla marina e che l’Acton intende modificare di 
pian 

; L'Osservatore Romano del 13 annunzia che il Papa 
accettò Je dimissioni presentate da lungo tempo per ra- 
gioni di salute dal &uo Segretario di Stato, il cardinal 
Nina. Verrà sostituito da monsignor Jacobini che ora 
è nunzio a Vienna. 


In Francia i comunardi si son dati a far l'apologia 
di Berezowski, e a chiedere la sua liberazione: infatti, 
"tar son liberi loro ehe hanno weeisî tanti francesi, 

icilati gli ostaggi, incendiato Parigi, ed è in carcere 
un uomo che ha tirato un inutile colpo di revolver sul- 
l'imperatore di Russia nel 1867? Il governo francese 
erd intontò un processo contro il sig. Pyat per apo- 
ogia dell'assassinio e per: aver aperta ua sottoscrizione 
d'onore per rogalare un revolvor Wont al Berezowski. 


La notizia della distrazione della nave chilena 0a- 
vadonga è confermata. Ma fortunatamente è da sperarò 
che quella guerra fratricida sia per cessare, giacchò un 
dispaccio in duta di Valparaiso è, annunzia cho il Chi 
e il Perù accettarono finalmente Ja mediazione pro- 
posta dagli Stati Uniti. 

Nella repubblica di Costarica il presidente sospose la 
libertà individuale e. sciolse la Camera; è da osservarsi 
cho in quella felico repubblica orv già sospesa la 
stituzione fin dal 1878 o non c'era che un presidente 
provvisorio. — Nella repubblica "Aggentina poi, il Con- 
grosso classe a presidentè il gon. J. AL Roca, ch'era 
ministro della gueria, Questa nomina porrà essa. fine 
all'anarchia di quell'altra felicissima repubblica ? 


Le relazioni tra Ja Russia e la Cina si son guasta 
di nuovo. Pare ehe le trattative per In revisione del 
trattato di Kaldgia siano fallito, ‘e/ce me duole per quel- 
l'infelice mandarino ch'era stato graziato + provvisoria 
mente,” Sacondo le ultime notizie, il Gabinetto ili Pie- 
troburgo atw per diramare una nota diplomatica | nella 
Hice giustifichera In sua condotta nel conflitto ‘on la 
fina e vovesciorà su questa. tutta Ja colpa dell'insue 
casso dello trattative. Si aggiungo anzi cho Ja Cina 
nbbia richiamato il'suo ambasciatore da Pietroburgo e 
la Russia ordinato al suo ambasciatore n Pechino di ri- 
tibarsi a Scianghai Dà questa città Sarà Spedito ui 
ultimatum ‘at Govèrno chinese e, se la risposta è no- 
gativa, l'ammiraglio Lessofsky, comundanto Ja squadra 
del Pacifico, incomincierà Jo ostilità, 

14 ottobre, 


- 


GARIBALDI A GENOVA. 


La venuta di Garibaldi sul continente fu un avre- 
nimento così rumoroso che ò giusto illustrarlo con un 
disegno, Questo rappresenta il momento in cui il ge- 
nerale vion portato a terra dal piroscafo il Zonte. Egli 
è trasportato a braccia fra gli applausi della moltitu- 
dine evil suono delle fanfaro. Egli vesto il suo tradi= 
zionale purcho americano di color bianco candido, sotto 
Îl quale osco un lembo di quella camicia rossa che fu 
compagna delle sue glorie e delle suo sventure. 


RIZA PASCIÀ E L'AMMIRAGLIO SEYMOUR. 


La dimostrazione navalo data in famo; e per 
conservarne la memoria diamo il ritratto del vicenm- 
miraglio inglese sir Federico Beanclamp Se; 
per il privilegio dell'età, comandava agli alp 
ammiragli o alle venti navi riunite. So il Sèymour non 
ha c.lire gesta nella sua vita militare, now è corto que- 
sta campagna nell'Adriatico che lo renderà gloriosg: 

Il suo antagonista di un momento fu Veli Riza pascià. 
che comaniinvit le forze turche nell'alta Albania: Nato 
da famiglia poverà, questo pascià focò rapida carriera, 
Uscito.a 120 anni dala senola militaro di Castantino— 
poli, fa ito degli ajutanti di'campo di Abiul=Azîz col 
giado' divdimdase) (maggiore). Col grado di colonnello 
u-poi mandatova Londra a compera armi o minizioni. 
Ora è Zenit (generule di divisione), è non hat che 35 
anui; è iafitato e padre di famiglia. Ha l'aspetto 
marziale;d uomo cortistriosissimbz o condsce n fondo 
il francese 0 l'inglese. Se n'è servita, come si è visto, 
per burlar tutta l'Europa. Tlritratto che ne diamo fa di- 
sognato dal voro da un corrispondente: del London Neros, 


IL VARO DELL'ITALIA. 


Nom facciùmo în tempo di dure in quasto numero 
il disegu del varo, già descritto dal mostrò eorrispoa- 
ilente, signor Lazzaro, Frattanto pubblichiamo gli dui 

alenne seno preliminari. 


Proposta di un nuovo Congresso. 
Lo frasi fatto. — Il signor Canzio 0 Jo sue originalità. 
caricature contro Cairoli, — Il re di Grocia. — 
mumonto; d' Azeglio. — Il Rienzi a Roma — 

Wagner e Offonback. È 

Giacchè se no tengono tanti inutili, proporrei di tenere 
un congresso di indiseutibile. utilità. 

La cosa vi parrà strana, eppure è tale quale ho 'o- 
nore, signore è signori, di sottoporlo alla, vostra, ap_ 
provazione. . mondo cammina presto p lo frasi ‘fatto 
usato nol linguaggio comune , non riescono a tenergli 
dietro. Se non vi paresse fatica di prenderne una cin- 
quantina, scelte a caso, cd ésaminarlo con calma, yi 
accorgoreste subito che esso hanno perduto completa— 
mente il lorò primo siguificato, cui corrispondono in- 
vece altre cose, altri fatti, altre parolo. E 

Un congresso di filologia e di fraseologia pratica mi 
pur véraimenta necessario se non vogliamo tramandare 
ai posterî una serie interminata d' equivoci. Perehb, a 
mo” d'esempio, si continna a dire “arrivato con la vet- 
tura di Negri” diccli arviva non all'ora precisa e go- 
noralmonto in ritardo? Le vettura del Negri non ci 
son più; se vi fossero è probabile che il loro proprie= 
tario, per non perdere la clientela, si surebbo adattato | 
alle esigenze de' tempi; avrebbe migliorato il servizio, 
comprato de’ cavalli nuovi, imbottiti i cuscini, stabilito 
un orario comodo e adattato a’ bisogni de’ clienti. In- 
vece la direzione delle fe dell'Alta Italia fa pro- 
cisamento il contrario; ci fa viaggiare incomodamente 
in vecchio carrozze di seconda classo ridotte-n carrozze 
di prima; si fu prestare i carri pero merci da questo è 
da quello; i troni arrivano quando par convenionità, i, 
conduttori si formano per la strada a rinfrescarsi il” 
gorgozzule o n fare all'amore. * Una persona acto- 
rovole, non appartenente alla stampa ufficiosa nè al 
ministero Depretis, quindi non abituata a_ diro Roma 
por Toma, mi raccontava d'aver viaggiato .con un trono 
omnibus sula linea Brescia-Bergimo-Leceo. Ad una 
piccola stazione il capo-treno chiese una limonata, Gli 
dissero — ion vi sono limoni. Egli rispose con magnani- 
mità antica; andate a pigliaene uno in paese. Ed il treno 
aspettò: eppuro alla vecchia. frase calunniosa por 16 
vetture dell'improsa Negri, non s° è ancora sostitilita 
quella esattissima arrivato con un treno dell'AltaTtalia," 

Si citano sempre i Cinesi come popoli nemiei d'ogni 
progresso di civiltà, ed i Cinesi, abbandonate le anti- 
cho giunche, armano*torazzate velocissimamo si propa 
rano a venire il farei visita no' porti europei; in questi 
porti donde esconò le navi per fare delle “dimostra— 
zioni navali” valo a dire delle prepotenze armate, alle 
quali pur si rispondo lai deboli con quella espressiva 
protesta cho cousisto Mell' appoggiato Ja piuita del po- 
Nice a quella del naso aprendo tutta.la mano a ventaglio. 

Si dice “indisciplitato come uno seolaro” ed i mae- 
stri si mdundo propriamente in Campidoglio per di- 
mostrare .con prove patenti come non si renda loro la 
dovuta gitistizia, nttribuendo agli scolari una vivacità 
tutta propria, degli insegnanti. E se è vero che il prin- 
cipe n Bismarck ha detto un giorno che 1° avvenire 
delle ‘mazioni è nello mani de' maestri di scuola, bisa- 
gna preparmsi ad un avvenire ben lrutto. 

Il gran cancelliore però è seusabile: non aveva as- 
sistito a nessun congresso pedagogico e non aveva sen- 
tito do’ mmestri grugniro o battere i piedi come hanno. 
fatto ‘a Roma. d È 

*Veramente certe impazienze le hanno qualche volta. 
anche i grandi nomini. Caribaldi, per esempio, si è. sti 
Zito come un bambino perchè il governo del Re, fa- 
cendo ‘eseguire una leggo sancita dal Parlamento, ha 
messo în prigione suo gonero Stefano Canzio, condan- 
nato per ribellione alla forza pubblica. 

Sé il è fatto un ulffare di Stato, che poi finì tranquilla-- 
mente con un perdono reale. Ma pareva, giorni sono, 
dovesse venirne fuori Ja fine del mondo. Dimissioni, 
riunioni d'elettori, dimostrazioni, invio di reggimenti 
come si trattasse di una battaglia campale, polemiche 
èd'articoli interminabili in tutti i. giornali . insomm: 
un vero cosà dél' diavolo. ag 

Chi eonoses anche poro il signor Stefano Canzio sup- 
pone: certo cha, in mezzo a questa generale emozione, . 
agli fosse il più tranquillo © il più indifferente di tutti, 
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“ridlosse' non poco fi dl 
como-una vittima infolico de’ crudeli 


Il signor Stefano Canzio se nella vita politica è il 
— gonero di suo suocero e per conseguenza uno doi cam- | 
a ca armai rari, del garibaldinismo, puro conserva tutte 
qual 


lità di uomo di ito e di originale, Fra le ori- 


pi 
| ginalità sue potete metterci prima di tutte la forma del ! 
cappollo a cilindro, una forma tutta speciale, con l'ala | 


Jarghissima e ripiegata energicamente, cho ho veduto 
în capo a tre uomini soli ben differenti fra loro, Vit- 
torio Emanuele, Canzio e Baneardé, il celebre tenore 
che riposa sugli allori a Firenze. 

"I francesi direbbero che il signor. Stefano Canzio 
schasse de race, Suo padre ora un architetto notissimo, 
commensale gradito di molto caso patrizio gonovesi, di 
primo è secondo portico, celebre per lo suo arguto fa- 
cozio e lo suo pronto risposto, delle quali si conserva 
ancora memoria, benchè egli sia morto da parecchi anni. 

Un giorno il signo» Canzio parre incontra in Banchi 
uno sconosciuto chie sì pavoneggiava con una gran spilla 
di dinnante falso alla cravatta. Il Canzio l'osserva per 
qualche secondo con l'aria della più stupefattà sorpresa; 
poi si avvicina rispettosamente all'incognito, col cap- 
pello iu mano, e gli dica: 

— Seusi.... perdoni l'indiseratezza; (a le costa 
quel brillante? 

E l'altro, molto lusingato della domini: 
 — Seicento franchi. 

— — Seicento franchi un pezzetto solo, — replica il 
— Canzio sempre più stupefatto, — chi sa quanto sarà 
costato tutto il bicchiere! 

Un'altra volta c'era folla al Carlo Felice: Tl signor 
 Canzio era in platea, in piedi, vicino a un signoro 
— melomano che durante un atto intiero aveva canterel- 
_luto i motivi dell'opera insieme aì cantanti. Cala il si- 
pario, cambia il direttoro d'orchestra, si tappa il buco 
ilel suggeritoro, si fanno in una parola tutti i prepa— 
crativi del ballo. Allora Canzio comincia a pregare gon- 
tilmente i vicini a ritirarsi e formare un circolo. Essi 
meravigliati domandano il perchè @ il Canzio risponde : 

— Ma seusino, il signore ha cantato durante l'opera, 
ora vorrà ballare durante il ballo. 

A volerlo mettere insieme tutte ci sarebbe da em- 
piro un numero intgro dell'ILLustrazione. E probabil- 
mente a leggerle ci si divortirebbo quanto a leggere 
. i giornali democratici e garibaldini che oltraggiano ogni 
giorno l'ex garibaldino Cairoli. Le caricaturo poî, della 
“democrazia! mal disognate sì, ma, molto avvelenate. In 
‘una vodi Cairoli cho punta i cannoni contro Garibaldi; 
in un'altra, Cairoli che socchiude 'uscio alla sua si- 

“ gnora dicendo che non può osporla più del bisogno per- 
chò è un'irredentina. Le leggende sogliono essere an- 
cora più odioso dei disegni, che vedi su tutti i mu- 

riccioli, nei giornali che si spandono fra lo classi più 
umili. Se il popolo imparasse dall esporienza, potrebba 
metterci lui una leggenda sola; — Il più grande do 
mocratico di jeri, il tribuno popolare, la speranza della 
repubblica , Îl Gracco fratello di Gracchi, è diventato 
coggi un lacchè! i più grandi democratici di oggi di- 
venterebboro lacchò domani, so... E il buon-popolo, è 
il minchione che i democratici menano per il naso quando 
non lo menano alla rovina. 


Non gli perdonano, al Galtoli, di ossero primo mini- 
stro e di ricevere, in un palazzo magnifico, visite di so- 
mani. Giorni sono il re Giorgio di Grecia d andato a trovarlo 
alla Consulta e tutta la democrazia non ancora collocata 
convenientemente si è sentito un fremito profondo fin 

lentro- la midolla dell'ossa. O Benedetto! Benedetto! a 
qual punto ti hanno ridotto! 

Tl re degli Elleni d'altronde ha rispettato ad esu- 
berauza gli scrupoli della demoerazia. Dopo aver pas- 
© seggiato a piedi sul Corso con la regina — una bel- 
lissima signora benchè divenuta un po" pingue — ar 
ivato a piazza Venezia Sta Maestà il ra Giorgio I ha 
preso una Zoz/e © si è fatto condurre nel palazzo della 
Consulta. Gli uscieri del Ministero degli Esteri abituati 
a veler comparire ogni tanto e0ee tambours ot trom- 
pettes qualche campione della democrazia, sono rimasti 
di sale al riconoscere un sovrano in quel signore biondo, 
dall’arin. modesta; che domandava di Stia Eccellenza il 
presidente del Consiglio. 

Giorgio I è ancora giovane ed anelie un bel giovane. 
- Però da quando fa l'ultima volta in Italia nel 1876 


egli ha perduto quasi intioramento i capelli. I suoi figli — 
tre lo accompagnano ed altri due sono rimasti in Greci 

son de' fanciulli veramente bellissimi e parlano greco 
come dei professori di università, benchè figli di un da- 
nese è d'una russa. 

A quest'ora la famiglia de' reali di Grecia veloggia 
verso il Pireo. Il re rientra ne' propri stati dopo qual- 
che mese d' assenza, e ciò dimostra se non altro la 
calma del suo carattere. In questi tre 0 quattro me 
sono avvenute al Atene almeno due crisi ministeriali 
e si è annunziata dodici volte la mobilitazione di tutto 
l'esercito. Ma il re conosce i suoi polli... voglio. dire 
Î suoi Greci, e non ha affrettato il suo ritorno; pet tanto 
poco, Quanto alla erisì, pare deciso cho tutti i greci ab- 
biano a diventare ministri per turno, quando abbiano 
oltrepassato unacerta età; quanto all'esercito, non è 
ancora arrivato il momento di muoverlo. 

Non ovediate ch'io voglia rubare il mestiere ad 
Edmondo About. La sun Groeè contemporaine, che ha 
fatto ridera trent’ anni sono il pubblico europeo. alle 
spalle della povera Grecia, o sulla quale alcuni pub- 
Mlicisti basano ancora oggi, nell'anno di. grazia 1880, 
i loro giudizi su quel paese, è un libro divenuto as- 
solutàmento falso da cima a fondo, per quanto sia spi- 
ritoso. Atene è ora una bolla città molto .vasta- ed. in 
gian parto pulita: la corte è una corto còmo tutte le 
altre. Quanto alle crisi ministoriali, si può deplorare 
che vi siano frequenti: ma in Italia non ci lamen- 
tiamo forse perchò i ministri si attaccano a' loro porta 
fogli come ostriche allo scoglio? O non si spenderebbe 
magari qualcosa por farne acclulora una a novembre il 
primo giorno dopo Ja riapertura del Parlamento ? 

Mi dispincerebbe per l' onorevole Cairoli che sarebbe 
obbligato a lasciar la Consulta, Dopo averci abitato 
non è facile trovare un altro alloggio conveniente, nep- 
pure a Roma, caput mundi. 

A proposito: domenica 17, il giorno in eni questo 
numero dell’ IrrustrAzione sarà pubblicato, l'onorevole 
Cairoli dovrebbe essere a Barletta dove s' innugura una 
statua di Massimo d’Azeglio, singolare tributo di ri- 
conoscenza pagato da quella città all'illustre uomo che 
con l'Ettore Fieramosca ha reso popolarissima in 
Italia Ja narrazione della sfida fra italiani e francesi 
avvenuta poco lungi dalle sue mura, 

Se non in’ inganno, il monumento di Barletta è de- 
dicato più al romanziere che all'uomo di Stato. Biso- 
guerobbe sapere prodisuimente se l'onorevole Cairoli în- 
torverrà, alla corimonia in qualità di uomo, di Stato o 
di prosatore fiorito. Nella seconda ipotesi non si può 
ceto impedire all'onorevole Cuiroli di essero soddisfatto 
della sua prosa. Nella prima però mi pare cho egli com- 
metterebbe nia imprudenza andandò all'iniugurazione, 
e dimenticando che gli uomini politici del genero at- 
tualmente di moda furono quelli contro i quali fu sem- 
pro rivolto il generoso e cavalleresco sdegno dell’ au- 
tore del proclama di Moncalieri.. 


La statua di Massimo d'Azeglio è stata scolpita da 
un giovine artista di Barletta, di cui in questo mo- 
mento mi sfugge il nome, che sarà però certamente re— 
ggistrato in queste colonne. 

A questo giovano, andato per studio a Firenzo, parve 

degno della città sua onorare la memoria dell'autore 
d'Ettore Fieramosca, è sommo onore per sè contri 
buire con l'opera a tale onoranza. Confortato da au- 
torevoli persono nella sua idea, modello un bozzetto di 
statua cho, mandato a Barletta, piacque moltissimo. 
Tutto questo accadeva prima del 1870; ma allora come 
adesso i municipi italiani non sguazzavan nell' oro, 
a quello di Barletta mancavano i denari per Arto 
il Javoro. Si aprì una sottoscrizione, il municipio con- 
tribuì, ed intanto si modellava la statua. Quando i de- 
nari bastarono per comprare un bel blocco di marmo, 
l'artista messe mano al lavoro, con la solita scarsezza 
di mezzi, mortal nimiea de' nostri migliori. Mi ricordo 
di aver veduta abbozzare la statua dell’Azeglio in una 
certa spocie di androne di magazzino abbandonato, in 
una stradicciuola vicina al Colosseo, dove il povero ma 
valente scultore di Barletta era andato a rincantue- 
ciàrsi per sperder meno. 

Gli anguro che adesso non siano dimenticati i suoi 
meriti ed abbia almeno la soddisfazione di sentir lodata 
e applandita l'opera sua. Ma non posso nascondere che 
questo mi pare il colmo della monumentomania. Con questo 
sistema ogni. grande scrittore rischia di aver un hel nu- 


mero di monumenti: nella città dov'è nato, nella città 
dove ha vissuto, în quella dov'è morto, e per giunta 
nelle città dove ha posto gli eroi delle suo storie o dei 
suoi romanzi! Spero bene che n Benevento penseranno 
ad innalzare un monumento a Guerrazzi. 


L' opera, — in musica, — più applaudità in questo 
momento è il /tjezzi di Wagner al Politeama di Roma. 

Con buona pace dei critici musicali, 8° io fossi no- 
minato membro di una commissione d’ inchiesta per spie- 
gare è dimostrare lo cnuso di questo fortunato successo, 
mi leverei molto facilmente d’imbroglio. Prenderei il 
libretto ed indicherei quel brove vigo, sotto 1° elenco 
de' personaggi, dove è seritto: Za scena è in Roma: 
Non intendo negaro i progi dello spartito wagneriano, 
ma senza dubbio un po' di romanesimo ha contribuito 
sul acerescerlì agli echi o agli orcechi del pubblico. I 
trastevorini del Politeama hanno applaudito frenetica- 
mente Cola di Rionzi, convinti di render giustizia nd 
un concittadino glorioso. Che poi questo concittadino 
cantasse con o senza melodia, con accompagnamento di 
ottoni 0 di arco, importava loro ben poco. Per essere 
giusti od imparziali bisogna quindi dividere gli applausi 
în due parti, una per Riccardo Wagner, l' altra per 
l'eroe popolaro. 

Wagner ha trionfato a Roma lo stesso giorno in cui 
Offenbach, moriva a Parigi. Fra i due compositori, oltre 
l'ossor tutti o duo tedeschi e compositori, c'era un 
altro strano punto di contatto: l'uno era, l'altro è an- 
com tenuto in conto di un pericoloso jettatore, AIOf 
fonbach questa reputazione non era punto gradita; il 
Wiignor credo la sopporti con molta filosofia, benchè a 
Napoli dove egli ha passato qualche mese d'inverno, 
non abbiano probabilmente nascoste le precauzioni che 
si prendono per scongiurare gli effetti della jettatura. 

Dell'Offonbach i giornali francesi, ‘inglesi, italiani 
hanno ormai detto vita, morte e miracoli, raccogliendo 

a di aneddoti, di risposte piccanti e di frasi 
incisive. In questo numero dell’ ItrustrAzioNe, Parodi 
@ Filippi no dicono la parte loro. 

Può essero cho la fama dell'autoro della BeZle 276 
lène non sia di quelle che sopravvivono ai secoli; ma 
l'Orphte aur Enfers e Barbebleu sono arrivati dove 
forse non è giunto Omero, e se mi dicessero che ln 
Bello Hélène è stata rapprosontata allo isolo Fiji non 
mi farebbe meraviglia nessuna. 

Senza giudicare del valore intrinseco delle composi- 
zioni musicali del violoncellista di Cologna bisogna pur 
ammettere como fatto indiscutibile: ch'egli ha fondato 
un nuovo genere di rappresentazione scenica : che questo 
gonore si è diffuso rapidamente nelle cinque parti del 
mondo. Vi sono degli uomini dichiwrati illustrissimi e 
honomeriti dell’ umanità che hanno fatto molto mono. 
Offenbaek ci ha fatto ridere od il ridere fa buon san- 
guo: por conto mio non esito a proclamare anche lui 
benemerito del genere umano. 

Cicco e Cola. 


—_-_T 


I LAVORI DEL PALAZZO DELL'ESPOSIZIONE. 


I lavori di quell'insieme di costruzioni che dovrà 
ossere il palazzo dell'Esposizione nazionale a Milano vanno 
avanti rapidamente, o non sarà senza interesse il pro- 
spatto che ci affrettiamo a dare ai lettori. Tutto l'im- 
pianto è a posto. Quel corpo di fabbrica che. si dirà della 
Rotonda, e che prospetta in via Palestro colla fronte 
rivolta verso la Piazza Cavour; - lel unghe gallerie 
dell'Industria che vanno dalla via Palestro ai bastioni; — 
quelle per le macelrine che vanno dai bastioni al Salone 
dei Giardini veechi; — lannò tutta le loro ossature com- 
piute dal basso al vi ,, paragonabili a scheletri per 
fetti cui mancano i muscoli e la pelle; lo ossature dei 
tetti si coprono di costole sottili e fitte come le spine dei 
pesci mostruosi dell'epoche antidiluviane ; le impostature 
sono consolidate e ferme. sui travi verticali che fanno da 
pilastri; e da trave a trave si cominciano a serrare i 
vani e si vengono formando le pareti di mattoni. La 
facciata del corpo della Rotonda pare un immenso 
palco per fuochi. d'artificio tutto a travi e travetti 
e astieciuole, che. nel loro insieme abbozzano la for 
ma architettonica,,.coi pilastri, le cornici e tutte le 
altre membra principali della costruzione allo stato d’in- 
telajatura; dappertutto si imbraga, si caletta, si. in- 
chioda, si connette, si rinforza; gli operai che vanno, 
vengono, si fermano, sembrano ocenpati a costruire delle 
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sti colossali che poco a poco prendono forma di tettojo 
e di gallorie. Dalla cima all'ingiù si cominciano a termi- 
mare j lavori; le coperture di tegole sono giù poste a 
quasi tutte le costruzioni, Ja rotonda ha il suo tetto di 
zinco con na zona aperta alla luce, e che sarà chiusa 
a vetri, è alla cornico doll’ impostatara non mancano 
più nemmeno lo grondo. Amche la facciata verso i Bo- 
schetti si compio; l'atticò è quasi finito; nel corpo di 
mezzo si sono collocati a posto tatti i mensoloni in 
gesso, della cornice; o il pian tervenò ha tutti î pi 
stri di muro compiuti in greggio. Un graticolato di 
Stra 
leria: delle. macchme; la fontana dei ( 
è messa al sicuro dalla pioggia col suo bel gotto d'acqua 
verticale sotto tetto, forso perchò non si bagni; dapper- 
tutto è un va e vieni ordinato, regolare, di operai; alle 
fucine si piegano le grandi lamiere di femo, e s'inchio- 
dano per passarlo ai pittori che le coloriscono in rosso; 
una macchina a vapore fa girare tina sega circolare che 
col suo urlo lamontoso, caratteristico, taglia fuorì 
pidamente, da assi è travi, conventini, ‘asticciutolo, ti 
vetti, traverse, sagome o forme; o verso il Corso Ve- 
nezia si sta terminando l'o delle altre. due 
gallerio per l'industria e Je macchine; i soprastanti 
osservano l'andamento dei lavori con soddisfazione, e 
tutto sembra proceda assai bene e ordinatamente. 

Nei Boschetti, l'ingresso al giardino della casa Ponti 
si rifà a muovo; alle catapecchie che continuano quel 
lato, si rinttano stipiti o spigoli, si rifanno dei p 
d'arricciatura dove i muri sono serostati è nei Giardini 
muovi si accenna qualche principio di chioschi privati. 
Per ora sono poca cosa: una palafitta «i pochi metri 
in fono al laghetto, e due stecenti irregolari; la pa 
Jafitta si svilupperà in un cAAet-buffet del Rainoldi; 
eli due steccati diventeranno una elegante trattoria 
del. Gannetta cd un padiglione egiziano per la pastie- 
cieria orientale. 

Il tetto del Salono dei Giardini domina tutto quelle 
costruzioni, come Ja chioccia i pulcini, e guarda dal- 
Vulto il cono di dodici lati della rotonda; — i vecchi 
ippocastani ingialliscono in mezzo a quelle costruzioni che 
minatcimo la loro esistenza; — e tutte lo persone che 
si fermano dalla parto dei Bpschetti non sanno capive 
poichè si sia portata la facciata tanto innanzi, quasi 
sotto le piante, in modo da sbarrare quasi tutta la v 
Palestro. 


| CORRIERE DI PARIGI. 


Purigi, 10 ottobre. 


Be di musica jo m' intendessi tanto almeno quanto” 


di iteatro un appondicista teatrale, vi parlerei a lungo 
del'‘maestro Giacomo Offenbach cho, come già sopoto, 
non è più che un po’ di materia inerte. Egli è morto 
quasi all'improvviso nel suo eleganto appartamento del 
boulevard des Cupueines, în mezzo alla sua famiglia 
che lo adorava. 

Splendidissime sono state le sue esequie o onorate 
di gran concorso di gente più o meno illustre. In lode 
delle sne operette (non morali come. quelle d'un altro 
Giacomo) hanno profusamente scritto quasi tutti nostri 
giornali e, più di tutti, il Zy4r0. Cosa naturale! Chi 
non vede le-affinità che corrono fra la sua letteratura 
e ln musiea slel defunto? 

Se non. mi mancasse il tempo, io mottorei qui a 
fronte dell'OTenbach un altro tedesco vennto dopo di 
lui, morto anch'esso a Parigi e seppellito nel medesimo 
cimitero, amato, ammirato, compianto du suoi ospiti, 
quantunque mordace come Anthiloco e povero come Dio- 
gene. To parlo di quell''Envico Heine, al quale abbon- 
darono certo assai più l'argutozza e la fantasia che 
non la ragione e la coscienza, ma cho veramente fu 
tin artista mirabile oincarnò in sè noi tutti epieurei 
smidollati, a enì sa di vieto tatto ciò che non è corrotto. 

Mi ricordo di avere veduto 1’ autore della Belle 
Helene al tentto della Gate, nel suo gabinetto diret 
toriale tuttomésso a verde, pochi giorni dopo la rovi- 
nosa ‘caduta’ dol dramma! italiano di V. Sardou, 22 
Haine. Il sole rideva sul velluto muovo del canapò 
ov'legli mi fece sedere. Mi trattenne a lungo parlan= 
doi: lo crederete? del gusto corrotto-del pubblico. — 
Esso ha pur gastato le bellezze della Duehesse de 
Geralstein è del roi Cavotte, rispos io con serietà 
non minore della sua. 

Egli avova una tosta originale: barba rossicria, gote 


sporgonti, bocca da vecchia, occhi da miope,  cilestri, 
naso curvissimo, aguzzo, stretto dalle lenti d'un pince- 
nez d'oro. Di persona, nè grande nò piccolo; secco, 
magro, allampanato; ossa senza carno, E' sembrava dav— 
vero uno de’ personaggi più fantastici dell'Hoffmann: 
uno»scheletro con sul collo Inngo una maschera di dia- 
volo grottesco. 

Di modi era garbatissimo; parlava sorridendo. Di 


lizzare francose. 
itenuto ebreo: ogli era invoce cri- 
stiano, anzi cattolico, cl è morto sacramentato. Che la 
sua anima sia in paradiso? che un giorno i maestri 
futuri invochino pregando sant’ Offenbach? Si. capisce 
ch'o'non abbia voluto scendere in inferno: come l'a- 
vrebbo ricevuto Orfeo! 

Lasciamo i morti alla tomba 6 ritorniamo frà i vivi. 
Che cosa facciamo noi? Niente, 0 quasi niente che 
meriti lunga menzione. 

La nuova commedia al VendevilZe del signor Gou- 
dinot, Zes grunds enfants, è appona degna di lui. È 
varo ch'egli ha un collaboratore: l'avrà fatta costui, 
Il collaboratore si chiama monsienr D' ArThac, è amico 
del visconte do Bornier e appendicista teatrale di un 
foglio quotidiano, quale non so, e poro, io credo, cale 
anche a voi di saperlo. Trattasi di una separazione 
di un riavvicinamento fra marito e moglie proprio come 
nell'A 4empo, la commediola applaudita in Italia del 
simpatico signor Montecorboli. È una fanciullina di 
sett'anni che risuggella il matrimonio. La benediremo 
noi perciò? Vi son nella commedia molti episodi che 
paiono aver divorziato Pun con l'altro, ma che diver- 
tono, perchè svolti con garbo e fioriti di graziosissimi 
e non pungenti scherzi contro il matrimonio, 

Ira poco, ricorrendo il secondo centenario del 7%é#- 
tre franzais, avremo, durante tutta una settimana, il 
ibileo di Moliàre, ossia la rappresentazione delle mi- 
bri sue produzioni, fra le quali una che non s'è mai 
più data dal secolo suo in poi: '/mpromptu de Ver= 
sailles. Oh! che festa 0 che gusto! A. proposito di 
ciò: perchè diavolo in Italin si recita tante mediocrità 
francesi, e si lascia stare. le opero del Moliàre, del 
Corneille @ del Racine? Un collaboratore di questo 
giornale ha detto un giorno, parlando dell'autore del 
Cid, cho i suoi personaggi sono di terra cotta. To non 
posso credere che la sua opinione sia quella del pub- 
blico nè della buona eritica italiana. In Germania e in 
Inghilterra, il Molière è messo addirittura necanto al 
divino Shakespoare. Qualo è sul gran poota comico il 
giudizio del giovine e profondo vostro critico, il signore 
Zumbini ? 

Vittor Hugo darà fra giorni alla Jlueo un nuovo poema 
dal titolo: 2 Are. Come lo leggerebbo con curiosità, 
se fosse ancora vivo per I’ onore delle lettere italiano, 
il bizzarro e potente autore dell’ Asino livornese! 

AI Dunnas {il ‘cui opuscolo sulle donne è già alla 18.8 
ristampa) si propone di rispondere, nella /eswe 204 
velle, V infaticabile è sempre” giovine E. de Girardi. 
— Quale, di questo 0 di quello, è il re del paradosso? 

È uscito un libro che interessa il teatro contempo 
rango. S' intitola: Zyois hé4tres e contiene tre studii 
accurati sulle opere di E. Augier, di A. Dumas e di 
V. Sardou. L'autore, il signor Léopold Lacour, pon, è 
finora «uno scrittore autorevole, e io dubito forto che il 
suo volume gli partorisca autorità e riputazione di eri— 
tico. Non già che i suoi giudizii manchino di buon 
senso nò di equità; ma forse e' mancano di precisione 
eedi. franchezza. Essi non sono poi la deduzione logica 
e severa d'un principio estetico. Qual è il suo ideale? 
Egli la negletto di farcelo sapere. Le suo analisi non 
penetrano nelle viscere. nè delle opera esiminate nè 
degli autori studiati. Lo stile è comune e il concetto 
non è profondo. Niente di quanto egli dice mi ha'wr- 
tato, ma niente mi ha colpito e sono sicuro di dimen— 
ticare tutto. Avrei preferito a tanta prudenza di eri 
teri un po di novità, un po d’ardimento, anehe un 
errore, purchè originale e, che mi avessè forzato a pen— 


sare. In ogni modo, il suo ‘volume merita di essere. 


letto, sopratutto in 1 


a; ove-molti parlino di Jettere 


francesi, ma con vera competenza pochi, È raro. che 
in un articolo. anche breve, sopra uno serittore di 
qui non .s' incontri qualche sfarfallone di quei grossi. 
Sia detto senza offendere aleuno. come avvertimonto. 
D. A. Paroni. 


ato 


FINTA BATTAGLIA. 


La tentazione era troppo forte. Avovo un hello strin- 
gere le mascelle come nno che subisca una operazione 
chirurgica, avevo in bel predicare dentro di me che ci 
vuol costariza,; ela gli impegni presi sono sacrosanti 
cho dovevo tirare avanti a scrivere. Ma Ja finestra era 
aperta, il villino è sul monte e, solo a muover gli occhi, 
vedevo laggiù Bologna e tutta la pianura azzurra sino 
all'orizzonte, Inutilmente, per allontanare occasione, 
avevo socchiuso le persiane e m'ero rimesso al lavoro. 
Un raggio di sole, di questo caro sole d'ottobre, pal- 
lillo come un convalescente, tentatore come una don- 
nina timida, si ficed tra gli sportelli e venne giù di- 
ritto nel calamaio mentro v'intingevò Ta penna. Sant'An- 
tonio non ci avrébbio durato, ed io buttai per aria tutto, 
prosi il cappello e, facendo cento transazioni ipocvite 
colla coscienza, voli darmi ad intendere che 1’ ottobre 
essendo mese di vacanze, l'ILLUSTRAZIONE poteva faro a 
meno del miv articolo, che anzi i lettori ci avrebbero 
guadagnato, ed altre piccole verità che sembrano bugio 
e bugie che sembrano verità, Così uscii ull'aperto. 

Tranquilla, tranquilla, la mia coscienza nos era. Tut- 
tavia rospirai proforidamente, a pieni polmoni, come uu 
prigioniero scappato; diedi un'occhiata di benevola sod- 
disfazione al cielo, al monte, al piano e preparandomi 
a goder beno le ore rubate ni fratelli Treves, m'in- 
comminaî. 


Ad um tratto, su per la strada sentii il galoppo di 
un cavallo, Sapete bene: quadrupedante putremiz. più 
il fracasso di una sciabola in burrasca. M'arrivò sopra 


un tenente d'artiglieria impolverato come un mugnaio, 

sudato come un Madonna miracolosa. 

È Misorazzano quel villino lassù? 

signore. 

Ci si può andare di qui coll’ attigli 
— Ci si va benissimo. Se vuole, la condurò io. 
Mentro si parlava, un maggiore di fanteria, giovane, 

bruno, eccitato, mrivò galoppando sopra un gian ci- 

vallo bianco. Mi ripetà l'interrogatorio ed io ripetei 

le risposte; intanto comineiò a sbucare la fanteria o 

più sotto sentivo rumoreggiare i cavalli, i carviaggi ed 

i cannoni che accorrevano al trotto. M'accorsi d'essere 

în mezzo ad una battaglia e, mentre assicuro ai Jet- 

tori che voglio loro moltissimo bene, debbo confessare 
che în quel punto non è proprio a loro che pensavo. 
Si trattava di saliro a Miserazzano senza esser sco- 
perti giù dalla vallo della Savena o dagli avamposti 
che potevano esser sulla cresta dei colli. Eecd® qui in 
due parole il campo di battaglia. Fi 
La Savena va dal sud al nom incassata tra alte 
colline, o lungo Ja Savena corre la via reale da Bologna 

a Firenze. Miserazzano, in cima ad una collind“gessosa 

sulla destra del finme, domina la valle e il ponte che 

sta quasi sotto. Il memico, presso al ponte 0 a mezza 
posta sopra la Pizzìgarola, rappresentava la retroguardia 

di un esercito in ritirata vorso Firenze, Noi invece 

oravamo l'avanguardia di un ‘esercito insecutore è do— 


vevamo tentare di tagliar fuori la retroguardia nemica del © 


suo supposto esercito. Per questo il nostro maggiore aveva 
spinto una parte de’suoi lungo la via maestra fingendo un 
attacco di fronte, mentre coll’artiglieria e il resto della 
fanteria correva ad un assalto improvviso sulla destra 
del nemico. Bisognava adunque arrivare a MiSerazzano 
coperti e presto. Mi spiego bene? 

Non ‘si faceva'snl serio, lo so. Ma si ha un bell’es- 
sere partigiani del disarmo e della pace universale, 
nemick sfidati degli eserciti stanziali e magari della 
pena di morte, che tuttavia nella guerra, anche finta, 
c'è sempre qualche cosa che riscalda il cervello. Sarà 
un istinto brutale, l'istinto della bestia feroce che si 
ridesta, sarà quel che volete, ma intanto ci sentiamo 
tutti attirati verso la sciabola (le donne poi!) e quando 
questa benedetta spada è nuda e scintilla al sole, ci 
sentiamo caldo dentro e nessuna voglia di ragionare. 
Capisco benissimo l'inquietudine del maggiore che ten- 
tava una sorpresa che poteva fallire per mille casi int 
prevedibili dalla prudonza umana, e lo capivo tanto 
bene che evo inquieto, eceitato anch'io come se la re- 
sponsabilità fosse anche mia, come se dalla nostra vit- 
toria dipendesse qualche cosa di grosso. E inutile sor- 
rilere. Al giuoco si parteggia e si scommetto per un 
giuocatore, al teatro si piange o si ride di un perso— 
naggio e de'snoi casi. e si può bene riscaldarsi per la 
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misi. tutto a disposizione. del mio maggiore. 
Eccoci dunque al trotto verso Miserazzano e il vo- 
stro devoto servitore avanti a tutti, A un certo punto 
| luecicarono tra gli alberi alcuno Daionette. — Maggiore, 
_— grilaî, — qua c'è doi soldati! — E il maggiore 
ritto sulle staffe, aguzzando gli occhi sotto ln visiera 
__tlel pentolino, rispose quasi soecato: — Nignte, niente. 
| Sono dei nostri. — © che lo sapevo io che c'erano ar- 
| rivati per un'altra strada? Un po' mortificato  riprosi 
îl trotto e così trottando entrammo tutti pel cancello 
della villa. Il giardiniere sbalordito mi riconobbe e, 
poieliò la guerra non aselude sentimenti generosi, lo 
avrisui che dicesse alle signore di spalancare tutte le 
finestre, Colle cannonate in prospettiva, poveri cristalli! 
Mettevano i cannoni in batteria e dal parapetto guar- 
dlaî giù nella valle. Che calma solenno! Proprio il si- 
lenzio dell'ora meridiana. Pareva cho lo casa sonnee- 
chiassero, mezzo nascoste dagli alberi e nella strada 
| . bianca che serpeggia lungo il fiume non si vedeva 
muover nulla. L'acqua della Savona a quella distanza 
sembrava immobile e il sole Ju faceva risplondore como 
una lama d'acciaio. I soldati stavano silenziosi col- 
l'arma al piode e gli artiglieri tacovano pronti, accanto 
ai pezzi. Non si moveva una foglia, non si sentiva un 
respiro; solo dai quereeti che stanno sotto al monte 
Veniva su una vocina di donna, raggentilita dalla di- 
stanza e cantava la vecchia canzone: 


Ti voglio bono assai 
Ma tu non ponsi a mo. 

Mi riscosse la voco del tenente che diceva: — Chiu- 
i > dano bene l'otturatore! 
FI Il tenente cho serutava giù cogli cechi, tese a un 
ii tratto il dito ed esclamò: — Eccoli là! — Nel punto 
I | stesso, da una casetta color di rosa, un po' sotto noi, 
(alla nostra sinistra, si alzò un nuvolo di fumo. Dopo 

alcuni secondi ci giunse il rimbombo della prima cannonata. 
î — Primo pezzo... fuoco! — Secondo pozzo... fuoco! 

Non avevo mai sentito le cannonate così da vicino 
@ vi assicuro io che sentirsene a sparar un paio n tre 
; mietri di distanza fa un curioso effetto! Il corpo riceve 
19) come uno scappellotto complessivo, equamente distri- 
| buîto su tutta ln sua superficie, e dentro si prova un 

rimescolamento commotivo ed istantaneo che, como sen- 

_ sazione piacevole, lascia molto a desiderare. Le oree- 

(chio poi sembrano una platea burrascosa. Fischiano, 
| % figli mieit 

Il nemico aveva quattro pezzi. ma noi avevamo il 
Vantaggio della posizione. Ad ogni nostra innocua can- 
monata diminuiva il senso di scuotimento che avevo 
‘provato in principio e mi esaltavo sempre di più e di- 
cevo dene! come un generale che applaude un bel colpo. 
Dovevo esser leggermente ridicolo, ma il tenente non 
mi bulava. Le signorine di casa, rassicurate, prende— 
vano parte alla battaglia ineruentà dal terrazzo cogli 
ombrelli bianchi. e il tenente soffriva di distrazioni. 
î Mi pareva proprio di camminare in un bozzetto di 

Edmondo De Amicis. 

L'artiglieria nemica dovette ritirarsi e noi la salu- 
tammo colle ultime salve: ma Ja casa color di rosa era 
ancora fortemente occupata dalla fantoria e sulla cresta 
della collina, tra le macchie ceduo alla nostra sinistra, 
cominciarono a levarsi i fiocchi grigi del fumo della 

| polvere ed a crepitara lo fucilate. Vidi il Maggiore 

ritto sul suo cavallo bianco cho si staccava magnifica 

\ mento sul'turchino cupo del cielo. Aveva il braccio 

teso e subito dopo la tromba squillò l'arzazi o mi parve 

1 che quello squillo chiamasse ancho mo. Lasciai l'arti- 

. Blieria © mi eaeciai giù por le fratte è raggiungero i 

combattenti. 

i Quel mio Maggiore ‘era indiavolato e non c'era modo 

ili avvisurlo. Lo vedevo di quando in quando comparir 

su, sopra una cima, sempre diritto sul cavallo, sempre 

col braccio teso è poi sparite coms una visione. E la 

tromba squillava sempre l'avazti o il crepito delle fu- 
allontanava sempre. 

Per fortuna conosco le scorciatoie e raggitnsi il mi) 
corpo: colla lingua fuori, ma lo raggiunsi. Un sergente, 
nel più canzonatorio dialetto veneto, mi accolse di 
condo: — A%, Za we qua anca ela? Se i bianchi 
i la chinpa, la se farà fusilar. — Non ci avevo 
“pensato. Infatti che parte ci facevo i0? La spi.... No! 
"che bruîta-parola!... Facevo, o piuttosto avevo fatto 
la guida. In ogoi-molo il sergente aveva ragione. Ma 
cho, bisogno cora di dirmelo?" 


iflicta di una manovra, copio mi riscodaicio che mi. 


Sard stata una: sciocchezza, ma lo ‘scherzo del ser- 
gento fu come una doccia fredda sui miei entusiasmi 
bollicosi, Rimasi alla coda è finii per mettermi a se 
dere all'ombra, a dispetto degli squilli della tromba. 
— Vudano pure (— pensavo —. tanto la strada Ja 
sauno anche loro. La toga cedo alle armi. Lo so che 
i bianchi non fucileranno nessuno, ma potrei trovare 
qualche ufficiale dei loro che mi domandasse che cosa 
c'entro io. Che potrei rispondere? O una sciocchezza 
0 star zitto. Dunque vadano purè. — Ma degli en- 
tusiasmi passati m'era però in fondo rimasto qualche 
cosa m' era rimasto almeno il disprezzo della morte, 
po'chè accesi uno sigaro della Regia. 

Così disteso, colla testa all'ombra edi piedi al sole, 
seguivo tuttavia il procedere delle fucilate è, conoscendo 
bene i luoghi, capivo di dove venivano. Brantolavo: 
— Eccoli che scendono. Fecoli fuori dalle macchie, Fe- 
coli pel viottolo della Madonna del Bosco. Sono oramai 
alla casa! Dopo un:po' di silenzio sentii distintamente i 
fuochi di pelottone. Era 1 trofo (e tesi l'orecchio 
por sentire il grido dell'ussalto, il Seeoiz decisivo. 
Squillarono invece le prime note della fanfara reale: 
la manovra ora finita 

Allora mi agghineciai affatto, proprio como so fosse 
calato il. sipario. Da attore entusiasta diventai: frigi- 
dissimo spettatove, borghesuecio indifferento, proso tut- 
tal più da un poco di curiosità, ma pieno zeppo di 
Lello idec 6 di magnifiche doclamazioni contro la guerra, 
gli osorgiti è tutto il resto. Avrei dato il genio di Na 
polcone per quello dell’'inventore del. cavaturaccioli vd 
ora cho scrivo mi pare proprio che non avessi. torto 
poichè il cavaturaccioli è nna gran bella istituzione, 
Con questi sublimi pensieri ini tornò Ja paura della 
morte e gettai lo sigaro, alzandomi. dinoccolato por an- 
dare a vedera quel cli'ora successo, como si va a vo- 
dere Ja foca 0 la donni grassa, 

I bianchi avevano giù abbandonata la casa ed i no- 
stri avevano vinto. L'assalto pare che avesse nvuto di 
mira principalmente il pozzo, tanto i soldatini ci si 
affollavano sopra. Un contadino ritto sul parapetto fa- 
ceva saliro 0 scomlere rapidamente la secchia, aspet- 
tata da conto braccia levate che Ja rovesciavano: nove 
volte su dieci, tra lo risa 6 lagiaculatorio otorodosse. 
Una donmaccia sgangheratà vendeva una goccia d'acqua— 
vite in un bicchier d'acqua per un soldo, cogli stessi 
luzzi 0 le stesso, parolacce .con cui mozz' ova prima 
l'aveva venduta ai bifnchi, Già anche i néri erano 
ormai bianchi, tanto erano coperti di polvere. Pareva 


cho avessero aspettato a sudare dopo la vitto anta 
ora l'abbondanza 0 l'unanimità della loro traspirazione. 
Gli ufficiali all'ombra bevevano ova fresche ciarlando 


tra Toro come so nulla fosse 
cuni soldati affottavano colla‘ s 
parevano l'espressione vi 


euduto, 0 più sotto al- 
abola corti melloni che 
della colica. Un chiasso 
allegro, un va e vieni instancabile, un chiamarsi, un 
rispondere, sghignazzato, canzoni a mezza voce, comandi, 
nitriti, latrati, grugniti, chiocciar di polli spaventati, 
tutto faceva più viva, più originale Ja scena. Ad un 
tratto ecco il Maggiore di galoppo. Silenzio perfetto 
subito. 

Veniva a dar gli ordini della partenza. Nel passarmi 
vicino mi gridò: — Ha visto como ci siamo riusciti! — 
E se ne andò senza aspettar la risposta. Io sarei stato 
capacissimo di rispondergli che avevo visto e che mo 
ne rallegravo, ma invoce non avevo visto niente o mi 
seccava d'aver fatto la.... guida... Anche lo bugie sono 
una gran bella invenzione. 

Così era finita Ja battaglia. Mezz'ora dopo io ritor- 
nava indietro tramuillamente, como. se tutto il caldo, 
tutto l'entusiasmo di poche ore prima non l'avessi mai 
provato. La quieto era tornata dappertutto, Sulla vetta 
del colle mi fermii e mi giunse distintamente all'orec- 
chio la vocina cho prima delle cannonate cantava: 
Ti voglio bene assai. 

I carriaggi, ed i cannoni rumoreggiavano rotolando 
nella vallo : un denso polverone î della 
fanteria. Guardai giù come per ciai 
nel bosco in corea della voce. E la voce cantava ancora: 


Si voglio beno assai 
Ma tu non ponsi a mo... 


Se fosse arrivata lì una staffetta a portarmi la no- 
mina di generale, non sarei tornato indietro: no, in 
parola d' onore, 

Lorenzo STROCORTTI. 


| guadagnato nella Galle 


JANGHEN VAR. rene 
Janghen Var sono due parole turche che voglion dire 
“e'è il fuoco?” e stanno in testa a.un bellissimo capitolo 
del Costantinopoli di Do Amicis, Nell' ultimo: periodo di 
quel eapitolo il quadro fatto poi dal Faustini è doseritto 0 


getto che cita testuali dalle quali è scaturiti 
Eccole : “Ni quando scoppiava un incendio 
in Costantinopoli, se il Sultano si trovavain quel momento 
nell’ arem, gli portava l'annunzio del pericolo’ ui'oda— 
lisca tutta vestita color di porpora dal ‘turbante’ alle 
babbuccie, Ja quale aveva l'ordine di presentarsi a Lui 
in qualunque luogo egli fosso; fosso anche stato in 
braccio alla più cara dello suc favorito. Essa non ave 
cho da presentarsi sulla 4 il color di fuoco. dei 
suoi panni era l'anuunzio muto della sventura. Eb- 
beno, chi crederebbe che fra. tante. immagini  gran- 
dioso è terribili che mi si affacciano alla monte quando 
penso agl'incndii di Costantinopoli, sia Ja figura di 
quell'odalisea che scuote più vivamente tutte le miò 
fibro d'artista? To vorrei essere pittore per dipingere 
quel qualro, e supplicherd tutti i pittori di dipingerlo, 
sin che n'abbia trovato uno che 8 innamori dell’ argo- 
mento, e-a lui sarò grato, per la vita. Egli rapprosen— 
terd, in una stanza doll'arom imperiale, tappezzata di 
raso e rischiarata da una Juce soavissima, sopra un 
0 divano, accanto a una circassa bionda di quindi 
anni, coperta di perle, Selim I, il Sultano tremendo, che 
8 è svincolato impetuosamento dalle braccia della sua è: 
dina, è fissa i grandi occhi attorriti sopra l'odalisca pur 
purea, muta, sinistra, ritta sulla soglia como una statua, 
la quale, con un volto pallido che rivela Ja venerazione: e 
il terrore, sembra voler dir Re dei Re, Alla ti 
chiama e il tuo popolo desolato t" aspetta! — e sollevando 
la cortina della porta, mostra di là da un terrazzo, in una 
grande Jontananza azzurrina, la città enorme che fuma, 
Modesto Faustini di Brescia, che V' InLustrazione ha 
iù fatto conoscere riproducendo un altro suo quadro, 


| ha soddisfatto, come st vede, al voto ardente del chiaro 


scrittore, ed ha mostrato Ja deforenza che sento per Int, 
facendolo, si può dire, interamente sotto la sta det- 
tatura, I Jenghen Var, dipinto da colorista; ora all'E- 
sposizione di ‘l'orino uno dei quadri più rimareati. 

I TRAMWAY AD ARIA COMPRESSA. 

A Milano non si parla che di tram. Un par d'anni 
fa pareva una follia il pensare a metter le rotaje nelle 
vie angusto © tortuoso dila capitale lombarda. Adesso 
invece e' è la mania di metterlo da per tutto. Quattro 

gareggiarono nell’ offrir patti d'oro al Comune. 

E il Comune vedendo tanta smania, impose patti di 

ferro, Chi gundagnerà corto, è. il pubblico..... come ha 

I giornalisti poi vogliono tro- 

vare una paroli dtalinnissima por tradurre il tramway, 

Doye diavolo vauno a cacciarsi gli serupoli. di lingu 

nei. giornalisti cho Ja maltrattano tutt'1 giorni. È co 

n'è che hanno inventato l''ipporia, ‘e non no voglion 

docampare; altri vogliono gii/ovia ; ‘altri 4 actontene 
tano di i no all 


i tramvia. Quanto a noi 
popolo che s° è messo subito a chiamarli ez senz'alti 
è chiaro, è breve, è caratteristico. Ameno che non si 
preferisca l' uso dei napoletani che li chiamano gramvai 
quando partono, e 272522 quando arrivano. 

Intanto la gran novità del giorno sono per noi questi 
tram a cavalli; mentre altrove li hanno. giù... 
vapore; ed ecco în Inghilterra è invecchiato anche il 
vapore, e si vuo! condu! ia compressa. Il colon- 
nello, Beanmont, del Genio militare britannico, ha inve 
tato una locomotiva ad aria compressa, che deve servi 
por i tram, per Je. farrovie sotterranee, ed anche per 
A navigazione dei fiumi e dei laghi. La forza motrice, 
ch'è aria compressa, è ii ata nel serbatoio 
flella locomoti d una pressione di circa 18 chili 
grammi per millimetro quadrato. Da questo serbatoio 
passa successivamente per tre cilindri, quando, Ja sun 
forza essendo spesa, è lanciata nell’ atmosfara, Le dif 
ficoltà chè si verificano per il gran freddo che suol 
produrre Y espansione di aria troppo compressa, sono 
tolte da un piecolo generatore di vapore che riscalda 
l'aria al momento di uscire. Tyra i numerosi, vantaggi 
della muova invenzione sono da menzionare questi: non 
c'è fumo, nè vapore, nè rumore; basta un uomo solo 
per condurre la locomotiva, che corre con la stessa ve- 
cità deile locomotive ordinarie; una carica d'aria: pa 
metto di percorrere un tratto di chil. 24 0 25, più di 
quel che ci sia.da Milano a Vaprio; una carica fresta più 
ser fornita dal com stabile con la stessa rapidi 
un cambio di cavalli; infine la spesa è minore del va 
pore e assai minore dei cavalli. Le prove di tram ad aria 
compressa, di cui diamo il disegno, si son fatte a Wool 
Wich, con un successo.così completo, che già s'è for= 
mata una Società por azioni, per introdui in tutto 
il mondo. Se il nostro Municipio non affrettavasi a striu- 
gara il contratto, gli capitava un quinto coneomrenta. 
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LA DIVA ISOTTA 


1 mostri lettori ricorderanno 
un bello e dotto icolo del 
signor Edoardo Martuzzi, da noi 
pubblicato sotto lo stesso titolo 
nel N. 10 di quest'anno, e nel 
quale è esposto brevemente il 
contenuto. di un vero. poema 
pagano del secolo XV, tutto 
n onore e gloria di Isotta 
degli Atti, Riminese. amante 
da prima, poi terza moglie 
di Sigismondo Malatesta, don- 
na coltissima, morta nel 1470. 
e sepolta nel Duomo di Ri- 
mini. 

Questo tempio, veramente 
stupendo, rassomi a quel 
poema; fatt 
to ciò che è mobile e serve 
alle funzioni del culto, il tem- 
pio nella sua decorazione non 
offre tr 
stiani; vi si osser 
poleri, venti 
sorilievi, cinquecento 


astrazione da tut- 


di emblemi cri 


no tre se- 


imprese, ma nonuna croce, nori 
un'immagine sacra, un sim- 
holo religioso , “bensì uno z0- 
diaco, i sette pianeti, la Scion 
za, la Musica, 1’ Astronomia, 
ecc. C'è veramente ancho un 
San Michele. ma esso presenta 
l'immagine della Diva Isotta, 
amante di Malatesta, anche 
quando «egli. faceva strozzare 
con un tovagliolo Ja sua se- 
conda moglie. 

Sigismondo Malatesta, si- 
gnore di Rimini, servendosi 
come di scheletro di ana chie- 
sa di San Francesco, fece co- 
atruire il tempio, per 1 
i i mansolei dei suoi 
tenati, il suo, quello di Isotta 
degli Atti sua amante, e le 
tombe dei dotti e poeti della 
sua corte. Leon Battista Al- 
berti ne feco_il progetto, Mat- 
teo da Pasti ne diresse i la- 
vori e fornì disegni di. molti 
particolari decorativi. Simone 


JÙ) 


tig 
di 


da 


; 
di 
i 


I suovi Traxway ab aria compressa (invenzione dell'ingegnere: Beaumont) 


di Giovanni Ferrucei da Fie- 
sole, Agostino di Duccio, Pier 
Ri Ciuffagni, un Pasqui- 
no da Montepulciano ‘ed un 
Broceatello pare sieno i soli 
scultori dei quali sì possa as- 
ire con certezza che hanno 
lavorato: a decorarlo, Fondato 
nel 1447, ricorrendo il giubi- 
leo nel 1450 quando non era 
per anco compiuto, vi fu adat- 
tato un tetto provvisorio per— 
chè servisse a ‘celebrare’ quella 
ta e fu ‘solennemente inau- 
gurato ; poi frovandosi  Si- 
gismondo impedito da vicis- 
situdini politiche e dalle guerre 
nè furono sospesi i lavori: che 
nessuno contintò più, onde il 
tempio rimase. qual’ era; in- 
compiuto diminuito di 
alenne decorazioni è di ‘un bel- 
lissimo ‘cancello atterrato dal 


popolo in un principio di distra- 
zione alla cacciata dei Mala- 
testa da Rimini nel 1527. 

La nostra incisione rappre- 
senta il sepolero di Isotta, 
fatto erigere mentre essa era 
ancora in vita. Gli elefanti che 
lo sostengono appartengono al- 
lo stemma di Malatesta. il 
qual si vede in altro mausoleo 
doificato da sà stesso, au un 
carro trionfale, sorridendo a 
Minorva col nome seritto sulla 
falda della vesto: Jupiter — 
Apollo Ariminoens. 


Ideato dalla esaltazione bo- 
rosa di un tiranno dotto è 
pagano, disegnato da Leon 
Battista Alberti, il tempio Ma- 
latestiano di Rimini è.uno dei 
più interessanti monumenti del- 
l’arte italiana, ed oggetto da 
qualche tempo di, severi studi 
per parecchi archeologi nostrani 
e stranieri. L'Yriarte ne ha 


* pubblicato recentemente una 


interessantissima . monografia 
nella Gazette des Beausa Arts. 
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NUOVE INVENZIONI 


NA LUCE CHE PARLA. 


La grande nayità scientifica del giorno è il fotofono 
e si crederebbe uno dei soliti humbug americani, se 
l'inventore non fosse quell'illustre Gralum Dell, clio 
inventò il primo telefono, e se le riviste più compe- 
tenti non ne dessero le descrizioni dettagliatissime e non 
narrassero gli sperimenti. Da noi, il prof. T. Armellini 
di Roma, ha dato a questa singolare scoperta un nome 
popolare: Za duce che parla. 

Non è questa, egli aggiungo, nia espressione enfatica, 
ma una verace e propria enunciazione dell'invenzione del 
Bell già celebre pel suo telefono magneto-elettrico. 

‘Questo telefono avea di specioso che col ministero 
ilella corrente elettrica, tradotta per i fili conduttori, 
si riproduceva .l suono e la parola, ricevuta da una 
stazione, e trasmessa nell' altra. Gli organi dell'appa- 
vecchio Bell consistevano in un magnete permanente, 
innanzi al quale vibrando una lamina per lazione del 
suono, «0 della parola, sviluppavano correnti d'induzione, 
lo quali, ricevute e trasmesse dai fili telegrafici, syiluppa= 
vano simili perturbazioni nel magnete del telefono 
Vitore: col cho si riproduceva il suono e la parola, È 
insomma la vibrazione nerea che produceva Ja corrente 
olattrica; e quosta, trasmessa dai fili, rigenerava analoghe 
vibrazioni ‘aereo; che riproducevano e la parola è il suono. 

Con Ja muova invenzione il compito della trasmis= 
sione degli impulsi vibratori che subisce In Jamina del- 
l'organo: trasmettitore, non ò più aliduto al clettrica 
comente: nè fa più di mestieri d'un filo 0 più fili me- 
tallici per comturre la corrente elettrica. Il vincolo di 
comunicazione stra 1 due apparecchi po li stremi 
dello duo. stazioni d‘affidito. moramento ad ‘ux raggio 
di luce, Questo raggio di luce slanciato da una sta- 
zione all'altra sriproduce la parola ed'il suono, nella 
guist stessi con cui, nel'telefono» primitivo di Bell, Ja 
riproduceva la corrente elettrica, che corro pei fili me- 
tallici, clie connettono ‘le: due stazioni. 

Eeco in che consiste l'apparecchio di cui diamo il 
disegno tolto alla /evwe des cours scientifiques. 

Bell dispone due piccole lamine vicine e parallele (LL) 
forato da strette fessuro (F, E°) che si trovano perfet- 
tamente di fronte, di modo che un fascio luminoso possa 
travorsarle liberamente, Una di queste lamine (L) è at- 
taccata ad un sostegno; l'altra (4°) dipende da una 
sottile membrana telefonica (M) «alla quale è perpen— 
dicolare. Parlando contro questa membra Vibra 
0 trascina Ja lamina in tutti i suoî movimenti. Ma allora 
le duo fossuro cessuno; di trovarsi di fronte, o il fascio 
luminoso si trova eclissato in certi istanti, tutto o parte. 
Insomma, questo fascio subisce costantemente, nella sua 
intensità, delle variazioni clie corrispondono rigorosamente 
ulle diverse ampiezza delle vibrazioni della membrana. È 
ciò che Bell'ehisma un raggio di Iuco ovgdulazorio, Quel 
che abbiam detto, succede nella stazione trasmettitrico. 

All'altra, la stazione ricevente, che trovasi alla di- 
stanza che vi piace (ma finora non grande ‘e sempre 
in linea retta), l'apparecchio si compone ‘ili un pi 
di selenio, della pila edel'telefono articolante, Il ra 
ondulatorio diretto sul selenio, lo impressiona ad ogni 
istante in ragione della sua intens Ne risultano delle 
variazioni ondulatorie della resistenza del selenio e 
delle. vibrazioni corrispondenti’nel telefono. Vale a dire, 
si sentono; con questo ‘telefono; e parole pronunciate 
dirimpetto alla mefibrana dalli prima stazior di 

Che cosà codesto selenio, da eni tutto dipende? È 
un metalloida,<he Berzelius 0 Toofilo Gahn scoprirono 
nel 1817 a Gripsholm mentre cercavano di preparare 
dell’acido ssolforico mediante piriti di ferro. Da oltre 60 
inni che questo metalloîde era conosciuto, non serviva 
a nulla di nulla, Era una semplice curiosità chimica; 
però nel \laboratorj si: era scaporto che il’ selenio. 
quanto: più è illuminato, tanto più diviene buon con- 
duttora dlell'elettrico. Questo è il punto di partenza del- 
l'invenzione dell'illustre fisico americano. 

Gli esperimenti sono riusciti perfettamente alla di 
stanza dî 213 miti. Occorre la luce del sole ola luce 
ossidrica pers riprodurre la parola; basta Jnluco-di una 
candela per riprodurta i suoni musicali. 

L' avvenire dirà quali possano essere le rapplicazioni 
pratiche di una sì meravigliosa: scoperti: 

Nol «lisogno, per meglio distinguere ali orgeni dol tr } 


mottitoro, To proporzioni dell'apparecchio non furono ri- | 
petteto. 


RACCONTI E NOVELLE 


STUDIANDO IN DUE. 
(Scene dal vero). 


Il mio amico e condiscepolo Gabriele aveva una valigia 
penzoloni nella mano siuistra, la cappina da mezza sta- 
gione accavallata sul braccio destro, il sigaro in bocca 
è camminava in furia, lanciando in aria globi di fumo, 
come se fosse un treno diretto. Mi ci volle del bello 
e del buono per arrivarlo e fermarlo. Lo chiappai per 
la falda del soprabito 0: 

— Gabriele... Gabriele!... fermati... corpo di bacco! 

Si voltò di scatto, lasciò cadore in terra la valigia 
emi buttò le braccia al collo, 

— Son qua per gli osami di algebra... por quei 
maledetti !... Como stai ? 

— SÌ vivo... si vivo. 

— E quanto tempo è che sei da queste parti? 

— Domani è una settimana; son venuto per stu- 
diare,... 

— Come me... come me.... Studieremo insieme, — 
o mi stringeva la mano, — Sui, dopo la famosa Zoccizta 
che abbiam presa insiomo l'agosto, avevo deciso di 
mettere il capo a partito, Prima d’andare a casa avevo 
fatto acquisto del testo del professore; dagli sgolZbori 
m° ero fatti prestare i sun/i delle Jezioni; ero partito 
insomma foderato di buone intenzioni, Doveva essero un 
quesito al giorno volere 0 volare... E înveco.... 

— Invoco hai fatto come mes ci restato al primo 
quesito. 

— A primo quesito? Di' alla prima facciata! Che 
vuoi? quest'anno e' è stato il passo delle beccaecio 
Ne ho ammazzate quindici su venti tiri. Quindici su 
venti! Non arriverò mai a prender'tanto agli esami! 

— Rd'ora dove anduvi ‘con questa Turi? 

— Ora andavo all'albergo a ‘fiosar la valigia, poi 

sarei andato a cereave tria camera. Tu nonne avresti 
in vista nessuna? 


— Puoi diro d'esser nato, vostito!. 0! è una. cameri 


ziono 


retta spigionata vicino alla mia, ‘anzi in comuni 
chè hai 


con la mia, che par fatta. apposta por te. 
detto di studiare ‘insieme... 

— Andiumo a vederla... 

Jigli prose la valigia, io gli levai dal braccio la cap- 
pina da mezza stagione è lo comussi dal padrone di casa, 

La camora piacque, le condizioni fatte dal proprie 
tario, dopo un po’ di tira è molla, furono accettato e 
dopo un’ ora eravamo installati. 

Il mio amico Gabriele aveva aperta Ja porta di co- 
municazione è girava da una camora all'altra. 

— Benissimo, La tua dà sopra un giardino la mia 
sulla strada; da una parte la campagna, dall'altra 
la città. 

Incominciò a disfar la valigia; tirò fuori i 
gli scartafacci è li gottò con rabbia sul letto: 

— Andate, o maledetti! Voî vammentate al trafitto 
mio cuore la più terribile dello docezate?... 

— Anico mio, una settimana fa ero sul colli + po- 
polati di case e d’uliveti” vicino a donne + a cui fluisce 
Tucile dal labbro l' cloquio del Petrarca”: in Toscana, 

— dio, ieri a quest'ora, ero a caccia delle be 
caccio! È vary che dalle loro labbra, 0 moglig dal loro 
becco, non finiva 1° eloquio del Petrarca, mavinsomma.... 
Dimmi è a vicini come stiamo? 

— AI piuno di sotto abitano tre 0 quattro denne 
della compagni di operette fravcesi; di rimpetto alla 
tua finestra c'è un negoziante di tova con la sua me/& 
che è il doppiò di lui, senza esugerazione.... Di rim- 
petto lla mia c'è un canonico del Duomo conta rela- 
tiva Perpetua; di sopra abita una famiglia di operai, 
© qui: nello camere accanto, abbiamo l'onore alto e 
immeritato, d'avere il padrone di casa. 

— Uova di gallina, una det che è il doppio, ope- 
ruî, canonico, padione di casì e figlio di Futerpe.... 
Amico mio;"se non fosse l'idea dell'esame è la catei 
delle beccaccio rimandata all'anno “venturo. id’ sarei il 
più felice degli nomi * 

Si sdraid sopra un divano e: 

— Oggi faremo vacanza. 

Sicuro; incomincieremo domani a staro a /elonzo. 
Quanti sono i que 


Quindici. 


— 0h bella! come il numero delle beccaccio.... Quin- 
dici quesiti in sedici giorni; un quesito al giorno è 
avanzano ventiquattro ore. Propongo di non prender Je 
cose tanto di petto: ‘La gatta frettolosa fece i gattini 
ciechi.” A 

S'andò a spasso, si chiacchierò, si giuocd' tutto il 
giorno; ina Ja mattina dopo, uniti i duo tavoli nella 
camera di Gabriele, s'aprirono i libri e-N, uno divim- 
petto all'altro, con la testa fra le mani, s'incomineiò 
lo studio. 

Il primo quesito // che fu. una meraviglia, ma 
giunti alla metà del secondo si trovò un intoppo; c'era 
un alla quarta potenza che non ci fu verso di capire 
di dove sbueasse, 

— Per oggi basta, — disse il mio amico chiudendo 
il libro, — Domani a mente fresca, capiremo subito e 
studieromo un altro quesito e mezzo. Ma sai che si va 
a gonfie vele! Viva la gioventà studiosa! 

— Erviva! . 

Ci abbracciummo, si foce un balletto analogo alla 
circostanza, poi andammo a far colazione. 

Le cose andarono abbastanza bene per duo 0 tro 
giorni; ma un bel mattino non ci svegliammo nessuno 
dei due all'ora stabilita e si restò a letto fino allo dicci. 
La sera s'era tornati a casa piuttosto tardi ed il sonno 
ci aveva traditi. 

— S'incomincia male, — dissi con malumore a Ga- 
sbriele. 

— Male? E perchè male?.... Io invece dico ché ab- 
Diam prese le cose troppo di petto... 

— Ora Ja dici bella! 

— Se tiri le sommo vedrai che siamo perfettamente 
in orario: un quesito al giorno. 

— 1 primi quesiti son tanto faci 
ciàmo una cosa; io proporrei... 

— Proponi tutto quello che vuoi, 
s'ha a far vacanza. 

= To proporrei appunto di dormir con comodo la 
mattinao di studiare la sera. f 

— Poltrone! Ma veramente restaro în casa la sera... 

— Ricordati che il tempo passa... 

E l'esame s'avvicina. Basta; farò come vuoi, ma 
t'avviso che sei seccante, 

© La sera si studiò un altio quesito, ma Ja mattina 
dopo Gabriele sequestrò i libri ed î manoseritti li 
chiuse a chiave in un cassetto, si pose la chiave in 
tusca è: 

— Ti ripeto che l'abbiumo presa troppo di. petto; 
così non sì può andare avanti... jeri seri t'ho ubbidito 
e stasera, da quel bravo figliuolo che sei” ubbidirai a 
mo: faremo vacanza. 

— Scusa, Gabriele, sei diventato matto? 

— Mero scordato di dirti che ho fatto Ja conoscenza 
con madamigella /7fine.... N 

— La cantante che sta al piano di sotto? 

— Precisamente. A quanto pare, Ja conosci anche 
tu! Or bene Stasera non &è teatro, madamigella è li- 
bera e ci ha invitati tutti e duo a passar la serata 
da lei. Ha promesso di presentarei quasi tutto il sesso 
debole della compagnia. Avremo dunque a che fare con 
una delle parti più deboli del sesso debole... Capisci? 

— Capisco benissimo, ma se. 

— Ricordati che il 724 o il se sono il patrimonio 
dei minchioni è non interrompere. Porteremo due fiaschi 
di Chianti uno per uno “a guisa di lanterna. ”” 

La sera s'andò da madamigella Fifine e sì tornò di 
sopra che da un bel pezzo era suonata la mezzanotte. 

Quando la sera dopo ci si mise a tavolino, eredetti 
opportuno. di premettere allo studio un discorsetto mo- 
ralo adatto sala circostanza. 

— Gabriele carissimo, ti avviso. per tuo bene che è 
tempo di metter giudizio... 

— Da che pulpiti si sente predicare 

— Mancano dieci giorri agli esuni e sî devono stu- 
diare ancora dicci quesiti lunghi e difficili; di più, bi 
sogna dare una scorsa generale ‘a tutta la materia; si- 
curo, bisogna ripassare anche i quesità che abbiamo 
studiati... O che.ti pare di saperlî bene? 

— Mi pare... mi pare.... che invece di far chiae— 
chere inutili si potrebbe studiare... Ecco quel che mi 
pare. È È 

Dopo un paio d'ore di studio, mi rivolsi a Ga- 
bricle e: 

— Non sci-stanco di stare a sodere? Consiglierei 


Piuttosto fac- 


+ ma stamattina 


SE ge 


matar posizione, — 
mio amico. 


‘Gabriele portò un tavolino vicino al letto, vi tra- 
vicino un divano e, sdraiato comodamente, inco- 


o andai a sdraiarmi sul letto 


* minciò a leggero ad alta voce il quesito: della risolu- 
4 zione: delle equazioni di terzo grulo ad un’incognita per 
- inezzo della sostituzione cardunica. Interruppe la Jet- 


tara por, dirmi 

(—- Sai qual'è la più gran folicità por un mate- 

mitico ? 

— Diumino!.... trovare un'incognita.... 

— Sicuro, trovaro un'incognita, so è possibile, sco- 
prime il sero ed invitarla a mangiare manzo a vapore 
con contorno ii radici... quadrato e cubiche, sopra 
una favo/a..... pitagorica. 

- Malzai il bavero della giubba o mi posi a star- 
mutare con una costanza degna di miglior causa. 

— il ora che ti piglia? 

— La tua freddura mi ha fatto in/reddare. 

. Il mio amico continuò a leggere come se nulla fosse, 
6, terminato il capitolo: 

Hai capito qualcosa tu? 

— Nihil de nihilo. 

— Neppur io! 

— Su, da bravo, prendi un foglio di carta e prova 
a dilucidare la questione. Sui bene che l'algebra non 
si può studiare leggendola come si leggerebbe un ro- 
manzo... Quando hai capito qualcosa avvisami e verrò 
a farmi spiogare.... 

Il niio amico a malincuore ripreso la posizione ver- 
ficale e incominciò a serivere borbottando: 

— x°+ax®+bx-+d=-o.... sostituisco... trasformo, 
semplifico.... auf! che noia!.... Chi ci capisce è bravo!..., 
Prova ta.... io n'ho piene le tasche; intanto schiaccerò 
un pisolino. 

Scosi dal letto, mentre Gabriele vi si sdraiava alla 
sua volta. Col libro da una parte, un foglio bianco da- 
vanti, Ja penna nella mano destra, incominciai a cer- 
care l'incognita. Stotti lì un dieci minuti senza con- 
chiuder nulla di buono, poi mi scappò la pazienza, diedi 
una seopola al libro di testo tanto da mandarlo a ruz- 
zolare sotto il letto ed alzai gli occhi. 

Il mio amico dormiva come un ghiro. Mi sentivo la 
tosta piena di x e di y, e pensai di appoggiarla. Dopo 
qualche minuto dormivo anch'io il sonno del giusto. 

Mi pigliò un forte odore di bruciato; lu candela 
s'èra consumata od aveva incendiato il para-cera di 
eneta. Guardaî orologio; erano le tre del mattino. 
Malzai barcollando, diedi due o tre urtoni a Gabriele: 

— Spogliuti e va a lotto por bene... Mondo cane! 
sono lo tre, A, 

— Hai trovato l'incognita? 

— Va u farti benadire to e lei!.... Buona notte! — 
E andai in camera mia. 

La mattina éi alzammo.tatti e duo di cattivo umore; 


— come persone cho sunno di non aver fatto il loro do- 


“vere e che non hanno la coscienza tranquilla. 
Gabriele venne da me. e, con gli occhi ‘ancora fra 
îl sonno: 
— Senti, mi dispiace il dirtelo, ma non è più pos- 


‘sibile studiare insieme; Ja.matomatica, l'hai detto anche 


tu; non si può leggiechiare come ‘in romanzo, bisogna 
studiarla, Eppoi trovare un'i%eofwite in duo è una 
corta cosa... tit corda cosa... che non può mai finir 
bene... lo non ho voglia di farmi Zocciare di nuovo 
o questa voglia probabilmente nou Phai neanche tu. 
Dunque — patti chiari, amicizia lunga: ognun per sè 
dn l'esime por tutti e duo, 

Ritornò nolla sua camera, prese il mio tavolino per 
una gamba è lo trascinò davanti a me: 

— Eecoti il tuo tavolino; sopra ci sono tutto le tue 
carabattole, c'è anche il tuo libro che ho: trovato, non 
so come, Sotto il letto fra una scarpa è l'altra; stu- 
dia... e fatti Onore. Lo ti saluto. 

— Ma, Gabriela, pensd.... 

— Il niadico piotos0 fa lu piaga puzzolente; chi 
fa da sd fa per tre... 

7 accompagnai fino alla porta di comunicazione che 
chiuse a chiave; poi scesi a preudèro un calîò. 

Dopo mezz'ora ero,srt dî nuovo 0 cercavo di stu- 
diare. Nolla camera di Gabriele per un-tre quarti d'ora 
fu un gran silenzio; poi un gran colpo secco come d'un 
pugno dato sul tavolo, un huscherio di seggiole mosse 
‘con rabbia, dei passi concitati.... A volte il mio amico 


LUSTRAZIONE e 


TALTANA. 


s' avvicinava all''uscio come se volesse venir ila mo, ma 
io duro come un chiodo. 

Alle undici Gabriele mi chiamò pic 

— Che vuoi? 

— Vuoi venire a far colazione? 

— Andiamo, 

Si scesero le scale in silenzio; quando fummo sulla 
strada, Gabriele mi domandò : 

— Hai studiato tu? 

— Sicuro che ho studiato! — risposi spuloratamente. 
— E perchè non dovevo studiaro ? 

E dopo una Inuga pausa: 

— Ti pare che sì studi meglio soli? 

Chi fa da sò fa per tre” l'hai detto tu sta- 
mattina, eppoi, caro il mio Gabriele: + Meglio soli... 
che malo accompagnati,” 

Il mio amico incomineiava ad uscire dai gangheri, 
mo pensò bene di non rispondere c di sfogare la sua 
rabbia sopra; una costoletta alla milanese che s'era fatta 
portare. Quando si fu un po calmato, mi guardò fisso e: 

— Dimmi la verità, hai terminato #0 quesito della 
sostituzione cardanica ? 

— Veramento,... 

*— Sl o, no? 

— No, 

— Questo si chiama parlar chiaro! Anch'io mon son 
stato capace d' arrivaro in fondo. Auf! clio/noîa! che 
tormento! Figurati che ho provato a mettere in vorsi 
martelliani tutto l' andamento dell'operazione 0 che non 
è giovato, Confesso che in due ci si annoia meno. 

Ci stringommo la mano 0 si foco la paco. Por sug- 
gellarla si foce venire una bottiglia di -barbira. 

La sera si tornò a studiare insieme. Quando gli oc- 
chi incominciarono a chiudersi, il mio amico propose di 
fave un po’ di ginnastica tanto da svegliarei un poco. 
Si fece un po' di lotta corpo a corpo 0 poi si tornò & 
telonio; ma dopo mozz' ora il bisogno della ginnastica 
si foco sentivo di nuovo e si deciso ogni quaranta mi- 
nuti di-fare un po' di chiasso. 

Gli intervalli di studio diventarono sempre più corti 
@ quelli di riposo più lunghi o più rumorosi, La lotta 
corpo a corpo si seguitava fincliò uno dei contendenti 
andava a vazzolare sotto la tavola, poi si sostituì con 
Ja lotta a guantialate, poi con irgalti attraverso lo-se- 
dio è attraverso al letto; oravamo invasi dalla. manda 
del moto o si correva, si saltava, si gridava como matti. 
Eta un pesticclo di piedi, un gridio confuso, una serio 
di picchi sonori, unofsbatacchiar di seggiole che si ro- 
vesciayano e si urtavano, fra loro : ne tremavano le pa- 
reti; pareva il finimondo, 

Incominciarono gli operai del piano di sopra a sbraitaro 
perchè si smettesse; poi venne la volta del nostro vi- 
cino di destra, il padrone di caga, che incomineiò a 
picchiare con un-randello nel muro di divisione che pa- 
rova lo volesse sfondare. Perfino madamigella Z’i/ine 
s'affucciò alla finestra, e, rivolta in su, domandò con 
voco da contralto, alzata di una ottava dalla. collera: 

— La finiscono o non la finiscono? 

Il mio amico corse alla finestra; 

— Eccelsa Doa, noi la finiremo subito, parchè 

— Purchè? 

— Purchò abbia lu bontà di porture il lumo sul 
davanzale della finestra, tanto che si possa vedere la 
sua testolina... 

— E sè io nom volessi ubbidire ? 

Gabriele non rispose; incominciò a saltare como un 
matto e n far ballare le seggiole e i tavolini; il pa- 
drone di casa seguitava a picchiare nel muro di santa 
ragione; gli operai di sopra bestemmiavano come tur- 
chi, Era una cosa da shellicarsi dalle risa. 

— Ubbidisca.... ubbidisca.... fuori il lume, — inco- 
mineini a gridare. — Fuori il lume... se tarda del- 
l'altro c'è caso che rovini ln casa o che venga qual- 
cnno ad appiopparei un fracco di legnate 

— Ubbidisco, ubbidisco.... Ma questo è un ricatto 
bello e buono! — e madamigella corse a prendere 
il lume. 

— Bravat— si grilò noi quando si vide ricompa- 
— Ma ora sî volti in su, sé nona vediamo bene 
nioî d fatto nulla... si riprineipia Ji musica. 

Malamigella si voltò @ noi battemmo le muni. 

— Na che domine facevano ? 

— Si studiava l' algebra, o degnafiglia di Euterpo, 


biando nel muro. 


e più rumorosa dell’ universo! 


— Che fosse qualeosa di rumoroso mo n° ero accorta 
da me.... Ed ora che m'hanno visto sono contenti? 
— Contentissimi !. , 

Allora mi lascino dormire in paco 
Buona motto è... sogni d'oro! 
Grazie. 

La finestra si chiuso 0 Ja casa tommò nel silenzio, 

La mattina dopo il padrono di casa. venne a visi- 
tarci; ci disse cho quella non era la maniera di com> 
portursi in casa di persone pulite, e, visti una seggioli 
con una gamba di meno, fece un baccano cho mon la 
finiva più. 

Giò non portanto si contiuuò ad intercalare Jo studio 
alla ginnastica fino al giorno dogli esumi. I vicini pro- 
testavano ed il padrone di casa veniva quasi ogui mat- 
tina a coprirei di rimproveri. Alla fine Ja pazienza scappò 
a tutti 6 tre; il padrono «li casa ci trattò malo e noi 
rispondemmo per le rime. Si giurò sulla testa degli avi 
e su quella dei nostri futuri discendenti, che alla fin 
del mese si sarebbe fatto fagotto. Ecco un brano della 
filippica di Gabriele: 
co ne andiemo; madamigella Z7fne parte în 
compagnia della Compagnia... Noti il bisticcio corpo 
di bacco |... 

— Noto... noto... che \ef.son quattro seggiole rotte 
0 se non me le pagano... 


— Pugleremo tutto quello cho vuole pur di nou ve- 


« Buona notte! 


davanti la sua bella figura... La stia casà resterà 
le pareti di cartapesta resteranno niute per sem 
pre o tutt’ al più serogiolerinno sotto i dentini acuti 


de’ sorei. Non protesti, non crolli il'capo. Questa è unu 
casa di cortape: more, di cartapesta! A cam= 
minare, le preti tremano: dalla paura; a far un salto, 
il pavimento par ch' abbia idea di sparic nogli: abissi ; 
una lotta a corpo a corpo col mio amico apparisce come 
uma scossa di terremoto ondulatorio e sussultorio. Ho detto. 

Andate & Jamentarvi dei professori! (Con queto ge- 
nere di studio, intercalato alla ginnastica cd alla con- 
versazione molto istruttiva con madamigella' Z'i/ine, s' ot 
tenne il passaggio e con discreta infamia. 


na Ja sora sundò 
"del mio amico 


Quol' giorno si foco un, po' di baldori 
ro ad applaudire “1° eccelsa De 


hi, è ogni 
volta che madamigellà Zi/ne compariva Multa scena, 
tutti d'accordo si battevan le manî © si gridava: — 
Bravvyanal... — con quanto fiato 3° aveva în c0rp 
La cantante ringraziava con tutta Ja' grazia e Ja ci 
vottoria di cui può] esser, capace ina ‘seconda douna di 
oporetto francesi. Arrivò. fino a mottersi i dilivi aMu- 
solati sulle labbra, apri Je braccia ‘e mnandar baci al 
pubblico, dioci alla volta, Siceoio ci aveta riconosciuti, 
li dirigeva quasi tutti della nostra parto; e noî natu- 
ralmento a raddoppiate i battimani e il'boolo. 


Terminata Ta rappresentazione, svandò ‘al aspettare 
“la degna figlia di Euterpe” alla porta UL riscità degli 
artisti e si n nd n casa. Per ifegimipensa a tutti 
i nostri servigi, la gentilo madamigolla s" invitò n cena 
con noi per la sora ventorti, che ot; wacanzà ‘al teatro 
cdl all'università. 

La cona ebbèInogo. «Par la fausta discostanza 
nostri due orologi miserovle al 0 presero il. volo per 
il... Monte di Pietà. La cond fu chiassosa quanto mai, 
amigella /7/fe fu graziòsis e, torminatg la cena. 
assicurò ch il professore non avera fitto che il sem- 
plico obbligo sio, a darei il passaggio» Noi domandano 
il perchè, e quella birichina, ricordandosi. della defini 
zione dell'algebra datale dal'miio Unico, ci, rispose: 

— Perchò l'algebra, ovverosia a scienza più bella 
e più rumorosa dell'universo, l'hanno nelle vene; è 
‘sutigue’ dél loto sangue: | 


VikLieus. 


o 


AZETTE DES BEAUN-ARTSLa livraison d'octobre 

contient: La Reliurè, par Mi Charles Blane ; Les 
Decorations du Pantbiton, par Ms Ph. de Chedmevibres i 
Raphnél archéologue et bistorion, d'art, par M.Fag. Mintz; 
Fromentin. par Ml, Louis, Gonses Exposition, retrospocti 
dle Bruxelles, pur. M. Henry Havard: Pierro Berton, 
tour fraticais' du! XVI sidelo, par ALA. do Ctramporune ; 
Joseph Steveris, par M. Camillo Lemonnier. Gravuro hors 
texte : La Laitiòre, Uean-forto de M. Paul Renguard; Vuo 
do Siînto-Gonevisve ‘en 1788, par Meier; Minorvò ot la 


pose Gabriele. — L' algebra! La scienza più bolla | 


Genio des arts, par Prud'hon. (58 fr, pa Talia. 
hez MM. Troves Fròres a Milan). 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


GIACOMO OFFENBACH. 


Il maestro Giacomo Offenbach è morto da 
pochi giorni, gli fecero a. Parigi degli. splen- 
didi funerali, e già a ques i giornali 
hanno fatte tutte le possibili variazioni sul 
dizionario di Vapereau, hanno: esauriti gli 
aneddoti , i-tratti di spirito del simpatico 
artista, I. conservatori hanno finito d'inneg- 
giure al compositore, la cui musica era così 
favorevole alla. politica . déll’-indifferenza, 
della rassegnazione, e i radicali spero che 
alla lor volta finiranno di gettar contumelie 
sulla tomba del pover' uomo. ‘collo stupido 
pretesto che le sue operette sono state il 
più valido sostegno del secondo impero, 
— Esagerazioni da’ una parte e dall'altra, a 
cui il tempo farà giustizi cordando al- 
| Otfenbach. le ‘sue’ rare qualit tista, e 
riconoscendo ‘chele. sue: operette‘ noti. fu- 
rono già una» delle cause, ma degli - effetti, 
ed il meno disdstroso, dell’ ultimo impero. 
— La vita dell'’Offenbach è nna delle più 
i, interessanti, perla natura stessa 
di lui e per l'ambiente in cui si è svilup- 
pato il suo ingegno. — Vita di lotte, Vi 
miserie, mista a trionfi e fortune inaudite, 
Nato, a Colonia nel 1819 è venuto a Pa- 
rigi nel 1842, il primo impaccio di cui si 
seppe disfare: è stato quello della nazi 
lità: egli tedesco divenne il più fra 
francesi, molto meglio di Scudo il quale non 
seppe mai ammirare abbastanza la musica 
francese, di Fiorentino che scriveva come 
come un Zazzarone, di Alberto Wolf, | chestra, muestro direttore: e. concertatore neî ‘teatri di 
enze d'uno | commedia, Offenbach i tre primi anni, a Pi 
lche cosa del | di stenti; di pri 


di 


I marstRo OrreNBacti, m. il 4 ottobre, 


(Da una fotografia del signor Ch. Reutlinger, di Parigi); 


Dumas e par 
di Colonia esso pure, il quale colle 
conserva: sempre q 


stile spumeggiant punto che gli parve ii aver 


pedantismo ger 


Suonatore: di violoncello nei concerti, professore d'or- 


guadagnato un terno al lotto quando fu ammesso come | poleonidi; è stato il teatro della Gad 
suonatore nell’ orchestra dell’ Opera Comique, con 83 | assunse l'impi 


franchi al mese. — Il suo vero primo la- 
voro teatrale fu l'A/core per il piccolo 
teatro della Tour d'Auvergne esnon già: Zet 
Deux Aveugleà ; come. assoriscono quasi 
tutti i suoi biografi. Offenbach scrisse Ze 
Deux Avengles quando costrisse il nuovo 
teatio dei Bouffes: Parisiens, per l' aper 
tura, che ebbe luogo il 5 maggio del -1855; 
fu la ssua prima operetta, a cui focero seguito 
l'Orphée, La Belle. Helene 0 tante” altre, 
le- quali o sulire rapidamente Ja sua 
fama di gajo, esilarante compositore: L' e 
poca gloriosa. per successi: @ ‘quattrini durò 
fino ‘alla caduta dell'Impero, ed è stato per 
anni un contigyo caleidoseopio di 
ne di tutti i tea- 


quindic 
parodie musicali, sull@@ 
tri leggeri della gran capitale: — Mi ti 
cordo nel 1867, al momento di Esposi- 
zione, quando 1" Imparo era all' apogeo,-di 
aver assistito ‘alla prima rapprosentazione 
delle Grande Duchessé de Gorolstein al 
teatro della Var il così detto - tou 
Paris era tremunte di. curiosità, d'impa> 

1 l'imperatore e l'imperatrice. colla 
Corte stavano nel gran palco a destra;-fra 
le due cariatidi: di la famosa prin= 
cipessa di Metternich, colle dame sue amiche, 
teheva ambo le mani sotto il mentoed i 
gomiti appoggiati al davanzale: ‘il successo 
del general Boum e della Schneider ‘è stato 
piramida marescialli, deputati, senatori, 
ciambellani si.stracciavano i guanti per ap- 
plaudire, Ora, i piagnoni ed i moti di- 
cono che quella era corruzi rena 


bella e buona; il fatto sta che ci si divertiva assai, 
Lo scoglio sul quale naufragò «il vascello Offenba 
abbastanza sdruscito. dopo la" cacciata dei Na- 


di cui Offenbach 
, rovinandosi completamente, per avere 


Genoya. — Shirco per GenekALE GaribaLDi, la mattina dell'8 ottobre. (Disegno del signor (. Cenni). 
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Esposizione nazionale di Torino. — Jaxowex-vat! quadro di Modesto Faustini. (Da una fotografia) 


ANA 


massa troppa coscienz d'artista. AI momento del di- 
sastro finale Offanbach pagò fino all'ultimo centesimo, 
ma di quasi 50,000 live di vendita gli rimase appena 
di che pagurevil sio viaggio in America, ove fu ‘og= 
getto di entesiasmi all’amorienna, che si tradueovano 
in dollari bellive sonanti. Ofeibach scrisse un volume 
sul suo viaggio, intitolato Nofes d'un. musicien en 
voyage a qualo Alberto Wolff appose una prefazione 
o credo che ne abbia anche corrette a fondo le bozze. 
Gli ultimi anni, dal :70all'80, furono ben tristi, 
dolovosi per Offenbaeh. Pionio di acciacchi, affranto, ma+ 
cilento, egli si: trascinavavin ogni dove in cerca di refri- 
gerio, passando, da un sito di nequere di bagni vad 
cun altro, Mi\&ono strovatos con iui, duo anni fa, ad 
Aix les Buinaved abbiamo» fatte insiemo dello. inte- 
ressantissime elinecherato: era diafuno come una carta 
pecora, portava d' agosto Ja pellicia, parlava fioco, ma 
con uno spirito straordinario © colla più mobile, la p 
clovata passione por l'arte. Rgli, autore delle! frivole 
melodio, ‘dollò cantileno cpiazzajuole;  adlorava i grandi 
Mozart spocialmento o Beethoven, Un giorno 
forse..con ironica adulazione, ‘gli disso» Vors 
etes le Mosdrt des Chainps-Elistes 3 corto non è pù 
ragone da prendere sul sorio, ma qualche cosa di Mo> 
zartiano c'è nelle più Joggiadre ed accurate cose del 
l'autore dell’ Orphée: 
Nogli ultimissimi anni Ofenbach ebbe la consolazione 
di vedere il pubblico parigino ancora inforvorato. por, 
lo suo operette; lo duo ultime, Madume Fucart 0 La 
fillo di rtambour major; ‘ebboro-un successo colossalo, 
che si mantiene ancora e fu sanzionato in tutti ‘gli 
altri teatri d'Eavopay ove furono rappresentato, Za ///# 
du tambour major, sorpassò le cento rappresentazioni, 
è festeggiindosi con cena e baldoria la cencesizza, com' è 
costume parigino, OMfenbach foce il seg 
Je bois dla tentiome du tambour major et en meme 
temps è muvoentiéme pi 
Il numerorera: fatale; «il povero Offenbach non do- 
vova assistere ‘allo inppresentazioni delle altre due, da 
iggiungero al continnio, la Zelle Luvette al i Contes 
d'Hoffmann, — Quest'ultima non è un'operetta delle 
solito: è una vera gpesz comziea accolta dali teatro dello 
stesso nome, mellu quale; 'Ofembachetri: voluto dimo- 
strato di. ssipor scrivere della inusiea seria, bon fatta, 
e non di quelle solito appoggiate. più cho altro, allo 
pagliacciate:r— 1) inverno scorso, in casa dello stesso 
Offonbach, si foco sun’ udizione al pianoforte dei Contes 
d'Hof'mann,:con esito gramlissimo + i pochi intimi, am- 
Messi all'utizione; ne dissero poi 22ivadiliz, cd il Ko- 
nibg direttore della Renzissazee no rimase così colpito 
cho progò subito Offanbach dis gli la Belle Luvette 
gel suo tentro, peliqualo da molti e molti anni non 
scrivo che dl Iococq, L'OManbach, lusingato dalla ri- 
esta, risposo con un spaceonita, dicendo al Koning: 
Enfin on entendra de lu musique dans votre theatre. 
Furono bello sia fugaci soddisfazioni: il povero mae- 
stro. passò sla buona stagione n S. Germain la Haye 
nello stesso 207/008. «Zlenri IV ove il Thiers ha 
mangiato queivsuoì ultimi indigesti fagiuolini. — In 
quella quiete, Offenbach dava Vultima mano alle sne duo 
opere, confortato dai siioi amici e collaboratori, Meilhne, 


Halévy cd Albert Wolff, passando: notti fhsonni, feb- | 


bricitante, e scherzando sempre sulla.sua ‘prossima fino: 
Ohi sa, diceva a Wolff, che bell'articolo mi seriveraj 
quando: std morto. E Wolfî glie lo scrisse, bellissimo. 
Offenbach ‘morì di gotta salita al ewore e di fatica, in 
seno. alla sua adorata famiglia, composta di sua moglio, 
donna esemplare di virtù ed intelligenza, un figlio di 18 
anni, e di quattro figlie, due delle quali accasate bene. 

I funerali, dn quanto si lesse in tutti i giornali di 
Parigi, furono splendidi e commoventissimi , specialmente 
pel dolore sincero, pietoso dell'angosciata famiglia che 
vi era presente, Ebbero luogo nel gran tempio della 
Maddalèna, con sfilata imponente Iingo î doulerards, 
e sulla tomba gli diedero l'ultimo vale tutte le nota- 
bilità artistiche e letterarie della Irancia, 

I giorngli all'indomani evaro pieni. di biografie, di 
apprezzàzioni, di 1 aa Tl Ziyaro empì tutto un nu 
mero con deticoli delicati ad Offenbach, ch'era un suo 
amico intimo. frequentava Je salo delta redazione in 
Drouot, @ ficevn ‘eolazione al caffò Riche con Vilmes- 
sant, buon'anima, e compagnia’ bélla. Il 26268 invece, 

i ia a repubblicano, a severo moralista, 
dlopo aver data la notizia di altri defunti indifferenti, 
il giorno dopo la morte di Offenbach, stampò, on @2- 


nono> aussi Ta imort do Monsiour Jaeques Offenbachi 
ebmpositenr, n? 0 Cologne en 1819, seuza una parola 
di-ologio nè di rimpianto. 

1 giornali radicali, intransigenti, rossi; *scalmanati, 
non c'è bisogno nemmeno di avvertirlo, hatino impre- 
cato all'Ofbubach. alla sta memoria, hanno insultata 
lu sua tomba accusandolo di complicità con Napoleone II, 
0 nomemi maravigliorei so qualcino dicesse che d' Of- 
fonbachi è stato un agento di Bisnark, incaritato di 
comompore, | di rovinare Ja Francia 4, 1 nemici dell'Of- 


fenbachy oltreehò farne l'arnese della politica imperiale.” 


lo hanno attaecato nel carattere, acensandolo d'essere un 
tedesco divenuto francese ed nn ebreo fatto eristiano, 
quasichò non fosse frequentissimo l'esempio di persone 
costrette dalle circostanze n cambiare 

religione. 

Sia come si vuole, non è l'uomo privato che si deve 
discatoro, ma l'artista; da questo punto di vista l'Of- 
fonbach non è quel maestro inerto è volgare che alcuni 
lo reputano; appunto perchè è invece un vero artista, 
Il qualo lia ‘avuto il merito, così varo, di trovare, in- 
ventaro, (ereare im genero muovo, ofimero se 8 vuole 
comerla moda che lo ha sorretto, ma ci voleva un 
grande ingegno, ‘nna' fibra straordinaria, perchè attec— 
chisse 8 acquistasso una così vasta e non breve popo 
larità. Offenbach + creò l'opera-parodia, siatato dalla 
vena, dallo spirito fecondo dei duo; suoi più ingegnosi 
librettisti, Meillne o Halévy. 

Molti critici non ammettono la musisa-parodia, la 
negano recisamente. Blaze de Bury, fra gli altri, dice? 
un art au quel la chargo vepupe invinciblement, 
c'est la musique. Melte au trivial, par son essenco 
ollè devient un charivari sanà nom. — Questo prin 


| cipio parmi d'una cecossiva severità, e mon vi surebbe 


nossuna ragione, ammesso in musica, di non ammetterlo 


‘anche nelle altre arti, il disegno specialmente, per il 
"iatale 


non credo la caricato nè un traviamento nò 
una trivialità: esempio Leonardo Vinci che l'ha adoporata 
con tanta potenza, dopo di lui il Callotta, l'Hogart e ai 
nostri giorni il Guyarni. — Il merito della parodia Of- 
fonbachinna, è che ln musica non ci scapita quasi mai, 
resta ‘sempre musica e spesso della buona. — 1 li- 
birettisti dell'Offenbacl hanno messo inveavicatura tutta 
i vita umana, tutto, lo epoche, tutti‘ gli ‘ambienti, ed 
il maestro colla sua musica, colle sue trovate ritmiche, 
col suo brio inesauribile, diede sempre maggior eMencia 
a quello strambe contorsioni. Mitologia, medio Evo) vita 
moderna, classicismo, romanticismo, la lanterna magica 
di Offenbach ha passato in rivista, ha messo in parodia 
un mondo di roba, dagli Dei dell'Olimpo che sbadi- 
gliano, fino al petit-oreré imbecillito dalla cocotte. È 
da osservarsi Che la parodia musicale di Offenbach riesco 
tanto più e tanto meglio quanto è più sorio il fondo, 
il soggetto sul quale vien ricamata. Bd è per questo 
che lo migliori sono le parodie mitologiche della Lele 
Héléne 0 di Orphée, due soggetti trattati dalla musa 
severa di Omero, e dalla severissima del cav. Cristoforo 
Gluek. Una pavolia storica felicissima è quella, della 
Repubblica (di Venezia nel 2006 des Soupirs: — AM 
dominio della pura fantisia spigliata, in cui, con sog 
gotti genorici, con.paesi è personaggi inventati di pianta 
sono caricaturizzati musicalmente i Re, i principi, i ma- 
gistrati, gli oroi, i saltimbanchi, persino i Indri edi briganti, 
tutta la misera umanità infino, appartengono moltissime 
operatte dell'OMenbach, dello quali citerò ra caso le 
meglio riuscite; Greade Duchesse de berolatetn, Bri: 
gands; Madame l'Archidue, Princesse de Trebizonide; 
Te de Tulipatan, Perichote cd altre. La Chanson 
de Fortunia è uno scrigno di gemme: melodiehé, ‘è la 
canzone famosa: fu improvvisata. dall'Offenbaoli, quando 
‘a l'orchestra del 7U#Z/re Franpois, 0 l'aver 
critta pel Chandelior di Alfred do Musset, ma iat- 
tore Dolaunay aveva una voce così rauca e stonata che 
non è stato possibile di fargliela contare. — Un bol 
tipo di parodia moderna, un-vero quadro fotografico della 
ititima corruzione della francese Babilonia, è la Vie Pa- 
risienne, tanto vera, anchevggi, ad onta dello sftteia- 
mento dell'Impero. 
Offenbach, indipendentemente dal genore nuovo, delle 
sue operette, dagli effetti ili sorpresa tutt'altro» che 
artistici, aveva duo grandi pregi, che appariranno sperdi 


1 So viioî vedere un finissimo giudizio sull'Otfenbi 


valore moralo dell’opera sua, rileggi_il capitolo che Me 

Nordau ha delicato all istofano parigino”, com'e’ lo 

chiama, nel suo superbo libros 22 vera paese dei miliardi. 
(Nota delta Red.). 


maggiormente, nel suo ultimo e più accurato lavdro, 
Les Contes d'Hofmann. — Era un musicista vero 
ad<aveva il-dono benedetto dell'invenzione melodica. — 
La'sua musien traltisco spesso Ja fretta; ima è sempro 
bon fatta. — Serivondo troppe vopere ih breve! tempo 
1 Offenbucli dovetta ricorrere forzatamento a dello for 
mole, oserei diro'a degli pnt) coi quali fabbricava 
lè sue strofo, finite sempre coll atessì cadenza, — Le 
sue idee, i suoi motivi, le Sue cantilene, si somigliano 
fra di Joro,ma- non somigliano ad altre dî altri natori, 
— Era uniforme, monotono, ma era sempre lui: Gia- 
como Ofeubach, in carme pelle ed ossa. — Aveva poi 
în modo straordinario il senso ‘giusto della misura: nes- 
suno, come lui, detastava le lungherie, til riempitivi, lo 
inutilità musicali. Pi ga 1 

Alle prove ora inesorabile MRASÒ stosso tagliava di 
qua; amputava di la, agli nrtisti sembrava che rovi> 
nasse il lavoro, @ poi alla rappresentazione ora il maestro 
che aveva avuto ragione di tagliare. 

L'artista aveva ingegno, sapere, pertinace volontà di 
riuscire: L'uomo era oltremodo simpatico, amabile, colto, 
spiritoso. — Di tedesco nòn c'era rimasto nullay par- 
lava francese meglio di un Parigino, e dei francesi 
aveva il carattere pronto, brioso, versatile, un po! leg- 
gioro. D'ebreo, c'era rimasto il tipo marcatissimo.’ Era 
un occellente padro, di famiglia: adorava è stimava sua 
moglie, il. figlio, le figlie, e n'era ricambiata nd usura. 
Viveva troppo sul: paleo scenico, sul dorlesazidi è e0î 
redattori del /7iy0*0, perchè potesse essere un modello 
di castità, di morigeratezza 0 di fodeltà ‘conjugale. 
Amava, dopo la moglio ed i figli, buoni pranzi da 
Bignon, to cono da Brobant ‘e lo belle donne tn pò 
dappertutto. Fu n Milano cehi'anni fa coll'inten- 
zione di scrivere un'opera italiani; di cui ‘il, povero 
Emilio Praga doveva fargli il libretto. Veniva tutte le 
sare al vocchio teatro Re, colla sua dtoma pelliccia, e 
insieme con lui ‘ana dellà più Velle artisto ‘di Pavigi, 
a euî suppongo facosso.... da padre; Sono peccati che 
il buon Dio gli avrà perdonati, come gli si devono per- 
donare i pretesi delitti musienli' commessi sotto" 1h- 
poro, coi quali ci ha tanto divertiti. — E consolia- 
mociéalmono colla certezza che ‘il genero di Offenbaeli, 
non lix midi avuto; nd: potrd avere, dei -buonî imitatori. 

Lubit Pali: 


STRENNA DELLA STAMPA, pa 


Fra un pajo di mesi ci sarà una domanda ele correrà 
por do hocelie di tutti, 
— Aveto letta lmeStrena-A/dum dell'Associnzione 
della Stampa? ES 
E nonici sarà persona modiveramente eolta “o amanto 
di séguire il movimonto letterario del nostro” y cho 
voglia porsi trella umiliante posizione di dovor rispondere 
negativamente, pi é 
Por quanto È possi giudicare sul fata o amioho 
condo le più moleste previsioni, sarà un successo Teno- 
menale, cho il genore del volumovo la scopo per cui è 
fatto, giustificano interamente: Di RNA 
‘Arte, lottemtura, scienze; tribunali, Lakota 
parlamentare, biografia, viaggi, cose militari, disogni ori 
ginalî; caricature, storia ‘grafica 6 anoddotiea tel ni 
ismo, eee y ecce., Vi si alterneranno, ‘facendo: sfilare l'uno. 
dopo l'altro i nomi più chiari d'Italia, ERICA 
vello stabilire it programma della Strema — il cui 
introito verrà «erogato a beneficio della Cassa: dî mirto. 
soccorso doll’'Agsaeiazione della stampa periodica — la-G 
missione non ha avuto in mira soltanto il beneflcià mnate- 
rialo, ma si d proposta altresì di fare mit vero è proprio 
Album in cui, di scorcio o di profilo, a fi intera o a 
mezzo busto, ‘a penna 0 a Iapis, all'aequarello o af budino, 
il lettore abbia sott' occhio quanto emerge» fra  noî, mol 
lottero 0 nello arti. i LSP 
Per ottenere quasto scopo, e dato al volume tn'im 
spociale, Ta Commissiono si è proposta di uom ‘eli 
loro collaborazione se non a quei chiafi el oletti ingr, 
che il nostro pubblico ama l'i rozza, 0 cho liano. 
conquistato valorosumente l'ambito battosimo dalla notati 
Dato l'obbiettivo, e riconlando con quanta largh È 
tori eil artisti aceordino il loro disinteressato. concorso, 
ogni opora utile e buona, non dubito, punto di vadore 
cettata da tutti In preghiera che rivolgerò loro ih nome 
della Commissione, ma non sarà malo ele bi domata pri 
vata sia preceduta. di.un appello: per mozzo della Si 
I voloro como i giornali più autorevoli abbiano riecott 
con favore; 4*patrocimato: anzi questo prog say per 
tuttivuna garanzia ed un cccitinénto, 0a 
Conto quimli ‘anche sit benevolo appoiggio dell'Iutustita- 
É là ringrazio anticipatamente e prego a voli 
re inoltro, come tutto le comunicazioni relativo alla 
debbano osser rivolto in Roma al Segretario della 


Cuswente Levi 
Redattore n capo della Libertà. 
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ORIENTE ED IN GRECIA 
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Un bel volume in-16 di 354 pagine. — LIRE TRE, 


IL PRIMO PASSO ALLA SCIENZA | CORS 


PRINOIPII DI SCIENZE FISICHE E NATURALI 


del professor 


GUSTAVO MILANI 


ampliata dall'autore coll’aggiunta det 
FONOGRAPO, del TELEFONO, del MICROFONO, ece. 


Un volume di 642 pagine illustrato da 560 incisioni. — IL. 5. Vi 


TTREREGNI 


Terza edizione riveduta ed 


REGNO ANIMALE 


del prafass ye 
F. DE FILIPPI 
L.2 50. 


PER LA PRIMA ETA' E PER LE MADRI, 


La grammatica della. mamma ossia avviamento allo studio 
hi della grammatica, di SarisA CorgiaLEGNO. L1l 
La storia di un boccone di pane, lettere ad una ragazzi 
sulla vita dell'uomo e degli animali, di Giova 
Macé. Opera adottata dalla commissione universita. 
ria.dei libri di premio. Un bel volume di 272 pag 
ne (7% edizione). 2 
Lo stesso, edizi 
con 32 incisioni. 
I servilori dello stomaco, di Giovanni Macf, per far se- 
guito alla Storia di un boccone di pane, 13% èd.).»_ 2 — 
L' del nonno, storia di due piccoli negozianti di 
mele, narrata da GiovAnnI Macé, traduzione di A. PA- 
NIZZA, sulla XV edizione francese futta col consenso 
dell'autore. Un vol, di 136 pag. (2.2 ediz.).. » 1— 
La storia di un zolfanello narrata ad una giovinetta da 
EMANUEE VITALE. » 150 
Traltato metodico dell'aritmelica, ad uso delle scuole e delle 
famiglie, di NicoLò CLAUS. » 150 
Il segreto dei grani di sabbia o geometria della natura, seguito 
«la un'appendice per la teoria e l'esecuzione delle fl 
cure, Heetioato alla gioventù dalla signora MARIA 
PAPE-CARPENTIER, direttrice del Corso delle sale d’a- 
} silo di Francia, Un vol. con 222 incisioni. » 150 
lomenti di Geometria, esposti ai giovunetti dal 
prof. Lopovico Pizzo quarta edizione con 8 tavole 
— litografiche. »2- 
Occhio ai bambini! del dottor CESARE MUSATTI. » 2.— 


rg 
ne illustrata, un volume di 372 pagine 
» 


Ginnastica Dom Medica ed Igienica, per ogni sesso ed 
età, del dottor Gi. M. ScunesER, direttore dell'istituto 
ortopedico e medico ginnastico di Lipsia. Con 45 fl 


gure. (2.* ediz, italiana sulla 13.4 ediz. tedesca). » 1 — 
Sull’educazione, pensieri di N. Tommaso (4.* ediz.) » 1 50 


A proposito di un tappeto oil governo della famiglia mode 
della signora BEEKER STOWE, autrice della (nera 


dello zio Tom. 


» 
Scuola e famiglia, di Canto Berarososo Un volume di 
1364 pagine. » 250 


PER LE SCUOLE POPOLARI, SERALI, 
ED ELEMENTARI, 


Chi si aiuta Dio l'alula (Se/f-Zlelp . ovsero Storia degli | 


inî che dal nulla seppero innalzarsi ai più alti 

radi in tutti i rami della umana civiltà, di SAmUE- 
1E Swites. Nuova traduzione di Cesare Dowati. Un 
volume dî 336 pagine col ritratto dell'autore (Nona 
edizione italiana». > 250 


300 pagine. » 250 

di Canzo FonrAnELLI. Opera racco- 
mandata dal Consiglio Superiore d'Istruzione Pubbli. 

| ca, come premio per le Scuole cel Regno. » 2 — 
grandi invenzioni antiche e moderne, di B. Besso. U 

| volume di 400 pag. con numeros® incisioni. » 4 — 

La scienza în famiglia, di Luro1 Frovrer. Traduzione di 

CARLO AnFosso, ein numerose aggiunte e con nume- 

“rose Utirtzaziodio FUTlA i 

guerre dell'indipendenza ilaliana, dalla caduta dell'Im- 

o Romana alla liberazione di Venezia. Sommario 

“ storico di Cesare Parrini. Unvol. di 270 pag.» 150 

Il Plutarco Italiano, vite di illustri italiani, di CARLO Ma- 

| RIANI. Opera premiata con medaglia d’oro dalla So- 


cietà Pedagogica Italiana, 2 volumi. » 0 
Infanzie d'uomini celebri, di Luiora Coner. Un volume di 

fi 372 pagine con 57 incisioni. » 250 
Il fuoco, di CARTO Anrosso. Con 67 incisioni » 2— 
L'opopea degli animali, di C. LovasnrE. FA 


» 5- 


REGNO VEGETALE 
STEFANO Tra veLLa 
L.d. 


L’abblcì di chi lavora, di Enmonpo ABour. »? 
La vita e I! regno di Vittorio Emanuele, primo re d’Italia, 
di GiuserP£ Massari Ediz one popolare, 44 


PER LE SCUOLE FEMMINILI, 


La Camicia. Conversazioni in famiglia sulle materie ed 
arti filareccie e tessili del professor ENRICO PAGLIA. 
Un vol, di 180 pag. con 38 inc, (2.* ediz.), » 150 

Tra filo e filo. Novelle per le dorme italinne di PAoLo 
TEDESCHI. » 


PER L'ADOLESCENZA. 


| battelli a vapore e i fari, di B. Besso, Un volume di 160 
pagine, con 65 intisioni, » 15 
Le strado ferrate, di B. Brsso. Con'127 incisioni, alcune 
delle quali colorate, » 3° 
L'elettricità e le sue applicazioni, di B. Besso. Un volume 
di 586 pagine con 179 incisioni. >» 5_ 
Conversazioni scientifiche, del prof. M. LESsoNA.A vol.» 4 — 
Saggi popolari sulle teorie a sulle applicazioni seienti- 
fiche, di GEROLAMO Boccarno: Due volumi.’ » 2— 
Corso di fisica e meteorologia, per gli uomini di mondo 
del prof. Gustavo MILANI. 
L'aria ed il suono, Con 106 incisioni e il ri- 
{ratto di Torricelli 5 
Il Calore. Con 106 inc 
cedonio Melloni. » 
Il magnetismo, l'elettricità statica, Con 96 fu- 
gisfoni e col ritratto di Franklin.» } 50 
L'elettricità dinamica e l'elettro magnetismo 
Con 177 incisioni e il ritratto di Volta. » 3 — 
La luce. Con 177 ine.e il ritr. di Newton. » 3 — 
La meteorologia. Con 66 incisioni e ritratto del 
Padre Secchi. » 250 
La stessa opera, adottata per le scuole, secondo i pro- 
grammi. Un volume di 1400 pagine. L.750 
Varietà di storia naturale, di ArtuRO Issei.. Un elegante 
vol. con una tavola colorata e numerose Înc, » 1— 
Le farfalle, saggio popolare di storia naturale sugli in- 
setti, di FELICE FRaNcESCHINI. Un volume di 350 pa- 
gine e 230 incisioni. » 
Le meraviglie della vegetazione, di F. Martcw. Un volume 
di 300 pagine con 44 incisio » 2 
Escursione nel cielo, descrizione pittoresca dei fenomeni 
‘celesti, di PaoLo»Lior. Un volu i 
17 incisioni e 3 tavole litografiche. (4.* edizione ri- 
veduta e rifusa dall'autore), dura 


L. 150 
ni e il ritratto di Ma 
3, 


AIRES PARO OLII OOO SquaPIRBALi Va Eosoria dei popoli a degli Sbdidi Faosca Lime 


volume con 2 tavole litografiche, 


GUSTAVO 
Nuova edizione adattata ad uno del Uoet, istituti toontci, 


0 DI FISICA E METEOROLOGIA 


PER LE SCUOLE 


del professor 
MILANI 


militari, nautici, ecc. 


I. di 4400 pag. con 967 incis. e una-carta geografica. — Ti, 4 50 


DELLA NATURA 


REGNO MINERALE 


EMI 


di cannone, l'artiglieria © lo armi portalili, di A, 
ClavarINO capitano d'artiglieria nel R. esercito. Un 
volume di 382 pagine con 3 tuvolee incisioni. L, 2 50 
Corso di chimica, del prof. AntoNIO Sets Adottato per 
testo nella R. Scuola d'Agronomia » 2 
Elementi di chimica, esposti popolarmente da’ Gionoin 
Fownss già prof. di chimica pratica nell'University 
Uollege di Londra, coll'aggiunta di un saggio delle ape 
plicazioni della chimica all'agricoltura.(2.8 6d,1» 1 = 
Storia chimica di una candela, di Micnet.& FarapAY. Un 
vol di 150 pag.con 53 incis. (2. ediz, italiana), » 1 — 
N calramo ed i colori arlificiali, di poro Casati profes- 
gore di Chimica. nel R. Istituto tecnico di Bologna; 
Un volume di 136 pagire >» 1- 
Geografia fisica, ad uso della gioventù e degli uomini di 
mondo, di F. Maury. direttore dell'osservatorio di 
Washington. Op ccomandata dai programmi per 
i ginnasi e per i licei. Un volume di 100 pagine con 
2 tavole litografiche, (2 edizione italiana dall'origi- 
nale inglese). » 150 
Dell’alimentazione, trattato popolare di Jacopo Mot.g- 
scnott, traduzione del dott. (î, Bellucci, |» 2.— 
Precotti ed esempi di moralità civile, esposti da Iucrano 
ScARABE] er l'educazione dei giovinetti italiani 
dl'ambo i sessi. Un volume di 337 pavine, » % 
Armonie poetiche della natura e della scienza, di Gustavo 
Mitaxt. Un bel volume con molte illustrazioni in pro- 
#a e 48 incirtoni, legato iu tela e oro » 2 
La morale per lutti, di AnoLro FRANK, membro dell'Isti- 
tuto di Francia, (Seconda edizione italiana), » 1} 50 


PER LE SCUOLE SUPERIORI. 


| Corso di fisica o melsorologla, del prof. Gustavo Milani. 
j Nuova edi 


250! 


ume di 224 pagine con | 


La lura, monografia di Giovanni CELORIA. Con la carta | 


dell’Emisfero Lunare visibile della Terra. >» 1— 
Le Comete, monografia di Giovanni CELORIA. Un volume 
con sei tavole litografiche, » 150 
Escursione sollerra, trattato Topolare di paleontologia di 
Paoto Lior. Un volume di 508 pagine con 78 inci- 
sioni e una tavola colorata, (2,% edizione. » 4— 
Grolte © caverne, di A. Rapin. Un volume di 338 pagine 
con 60 incisioni di Camillo Soglio. » 250 
Le meraviglie del mondo sotterraneo, di Lura1 Simoni. Con 
19 incisioni. » 2- 
Le Meraviglie della forza e della destrezza, di GuaLIELMO 
Deppins, con 96 incisioni. » 250 


per MARGOLLÉ e JuncueR, opera illustrata 
01 > 


Le meraviglie del mondo invisibile, di W. De Foxvietce, | 


seconda ediz. Un vol. di 260 pag.con inc, » De 
Geometria popolare, di C. L. LirtRow. traduzione dal te- 
desco con note ed aggiunte di Davide Besso. Un vol. 
di 144 pag. con 134 incis. (2 ® edizione italiana. » 1 — 
Elementi di meccanica, esposti. popolarmente da Leove 
Brormer. Un volume-di 168 pagine cun 32 incisioni 
(38 edizione). » lt 


me adattata ad usa dei licei, istituti tee- 
ecc, Un grosso volume di 1409 
cisioni e unacarta colorata, » 4 50 


L'unità delle forze fisiche, del P. AncELO Seconi, Due vo- > 


lumi di x1-758 pagine in-16. (2.* edizione italiana, 
corretta e grandemente accresciuta dall’aut.) » 6 — 
Sloria delle rivoluzioni d’Italia, per GivsePPE FERRARI de- 
putato al Parlamento. Tre grandi volumi di com- 
plessive pagine 1800 in-4. (1.* edizione italiana, con 
numerose aggiunte dell'autore). » 
Storia della Chiesa, di Luror AngLLI Due volumi in-8 di 
oltre 2000 pagine, » 20 
La guerra e la sua storia, di Nicotra MARSELLI, colone 
nello nello Stato Maggiore, professore di storia alla 
Scuola Superiore di guerra, deputato nl Parlamento. 
Tre volumi. » ll 


senatore del Regno, 
Vol. I. Introduzione, 
Vol Il. I tovoro. 
Vol Hi. La proprietà 
Vol. IV. 7 commercio. 
Le nuove istituzioni economiche del secolo XIX, del 
sore ALBERTO ERRERA. 


Annuario scientifico-industriale ilaliano. Anno XVI-1S80. Un 
volume di 1460 pagine con 30 incisioni. »Ri 


Quest'Axsvanio rende ogni anno conto delle novità scion- 
tifiche, specialmente dell'italia. Tutte le materie sono affidato 
ad altrettanti scrittori speciali scelti fra i più distiati profes- 
sori dello Università Italiane, e precisament 


Ulivi, G. Carena e I. li 
ra; Arte militare, A. Clavarin 
gvòssi, Concorsi, Necrologia. 

La raccolta delle 16 annate pubblicate insieme con 
la tavola decenna!e, costa » Ill 


Milano, Via Solferino, N. 1L 


ai 


ì. TITO 
rc SERI PATIEE 


n ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


SCACCHI 
PROBLEMA N 


del signor I. H. Fiulinson. 


DEF 6 
Bianco. 


Il Bianco giuoca e matta col derzo colpo. 


Dirigere” corrispondenze alla 


186 


Sezione Scacchistica, 
lell'ILLUSTRAZIONE ITALIANA, Milano. 


Ti, Cobra, 


H 


REBUS. 


Cap, 


Spiegazione del Rebus a-pag. 232: 
In bocca chiusa non entran mosche. 


SCIARADA., 
Senza il pr 
Non fo il secondo; 
Soffre l'intero. 
Spiegazione dell'Indovinello a pay. 232: 
Ingegni. 


Pauzia, Robb 
(noe 


((2) 


imiero ; 
Go 


SCACCHI. 


Soluzione del Problema N. 182: 


. 0 Bg 
 D h5-e2 


, D hi-e2+ 
SÉ 


3 
4 


Sciolto dai signori A. Bombardi-Lavezzo, 

olini, Palermo; A. Pedrettì, Napoli; S. Varnbihler, 
| Venezia; U, Strittoli, Genov 
Dufour, Lione ; J. 
cellona; W. $ 
post; S. Graham, Londra; A. Witt, Manchester. 


Dà matto. 


A RdB 

C gl-e7: matta. 

1. R di-c& 

2° Red-d5 

3 R di-ed 

i matta. 

+1 R_d5-0d 
2 Rrefo5 


O eligò: + 
3, Qualunque, 


PS 
DA matto, 


Rovigo; G. 
S. Valeavera, Napoli; G. 


Lisaragun, Madrid; S. Vileros, Bar- 
ocherlechner, Dresda; J. Wiener, Buda- 


mirano - FRATELLI TREVES, EDITORI - wrano 


LA GUIDA PRATICA DI PARIGI 


\ch 


TERZA EDIZIONE 


Un elegante volume legato in tela e oro con le piante di Parigi 
Jire Tre, Di 


RO GNSES.I 


VIAGGI DI 

CRAPELET, REBATEL e TIRANT, seguiti da Le Rovine di 

Utica, di A. DAUX, e Il Mare Saharico e la Spedizione ita- 
liana in Tunisia, del dott. A. BRUNIALTI. 


Un volume con 57 incisioni e 2 carte geografiche 
Lire Tre, 


Milano - DIRIGERE COMMISSIONI E VAGLIA AT TEl.LI TREVES EDITORI, VIA SOLFERINO, 11 - Mitano. 


A SCANSO DI EQUIVOCI 
il fotografo CALZOLARI suoo, a DURONII 


avvisa aver traslocato al N. 3 


Oorso Vittorio Emanuele, Milano 
(Galleria De- Uristoforis). 


A SCANSO D'EQUIVOCO 


il Pedicure Callista Giovanni De-Ambro: 
sis che abitava in via Falcone N. 1, ha 
traslocato interamente nella nuova via 
Carlo Alberto, N. 30. 


Lente, Tossi ostinate guariscona col ri-| 
nomato Sciroppo di CATFIRAME alla 
CODEINA preparato dal Farmacista 
Magnetti. Via Pesce. Milano. 


LO STABILIMENTO FOTOGRAFICO 


GIULIO ROSSI 


Già esistente in Wa Bigli, N. 7 
SI è trasferito 

Sul Corso Vittorio Emanuele, N. 20. 

O ASA SELAS: 


Il tesoro della Boemia-Austria 


PULLUA IN 00M FAMIGLIA ! 


La Benigna © Benefica. Custodia della - Salute 
e della Vita 


sera 
La più vecchia sorgente amora. La mi- 

gliore digestiva, tonica, purgativa e de- 
urativa naturale. Da prendere riscal 

ta e (sola ed anche temperata con un 

quido) a digiuno ed anche alla sera pri- 

ma d’andare a letto, Senza dieta. 


Ad uso permanente: SANITÀ BENESSERE E LONGEVITÀ 
Vendita in ogni Deposito d’acqua 
‘minerale naturale 


Antonio ULBRICH Direttore 


x O IDIIIIDIDDIDDDII 
E Milano. - FRATELLI TREVES, EDITORI - Milano. 


È USCITO: 


A. 


La Turchia. 

1; Gli eredi della Turchia: Il. Geografia 
dello tre Turchie. - III. Le popolazioni del- 
l'Impero Ottomano. — IV. Genesi storica 
dell'Impero Ottomano. — V. La Turchia e lo 
grandi Potenze, 

La Grecia. 

T. L'idea ellenica. — IT. La risurrezione 
dolla Grecia e la Diplomazia. — IH. Cin- 
quant’ anni “di--prove’ politiche e_costitu- 


L La crisi orientale e 
gli interessi ellenici. — VI. I nuovi con- 
fini tureo-greci. — VII. L'Epiro e l’avve- 
nire dell’ellenismo in Oriente. 
I Bulgari. 

I. La nazionalità bulgara. — II 11 paese, 
Il. Origine ‘e storia politica dei Bulgari 
o alla conquista ottomana: — IV. Gli 
abitanti. — V. Il dominio della Porta. Lai 


ed economiche. — 


zionali — IV. Condizioni morali, politiche 
V È 


GLI EREDI DELLA TURCHIA 


STCDI DI" GROGRAFIA | POLITICA SULLA = QUESTIONE 


DI : 


BRUNIALTI 


D'ORINTE > 


ria. — VII. L'opera della diplomazia. Ilpri- 
cpato bulgaro e la Rumelia orientali 
VIII. L'ordinamento delle due Bulgarie. — 
X: L'avveniro dei Bulgari. 


La Serbia e il Montenegro. 


I. Gli Slavi del Sud. — II, Origine e 
Istoria deî Serbi. — II. Il dominio ottoma- 
no 6 le lotte per l'indipendenza. — IV: La 
Serbia e i suoi ‘abitanti. — V.:La storia 
del Montenegro. - VI. Îl Montenegro @ î 
i abitatori. — VII. Le ultime guerre éolla 
il trattato di Berlino, — VII. L'e- 
‘secuzione del trattato di Berlîno. 


L'Austria-Ungheria nella Bosnia. 


I: La nuova faso della 
riente. — IL 
Ill. GI ) 
che. — V. Lo incertezzo dell'Austria-Un- 
gheria. — VI. L'occupazione. — VII. L'Au- 


Chiesa Bulgara. — VI. Le stragi di Bulga- 


‘strià-Ungheria in Oriente. 


Un volume in-16-di ‘340 pagine: 
Lire 3: 50. 


Dirig. commiss. e vaglia agli Editori FRATELLI TREVES, Milano, Solferino, 11, 


| VIAGGI STRAORDINARI 


DI GIULIO VERNE. 


‘Dalla terra alla-luna, tragitto in 97 
oro 0-20 minuti. Un vol. di 194 pagine 
(Terza edizione). Lol 

Intorno alla luna. Un volume di 164 
pagine. (Terza edizione). 

Ginque settimane in pallone. (Terza 

sr 


edizione). ” 


încisioni. (Terza edizione). 
| Ventimila leghe sotto i mari. Parte]. 
Il'battello meraviglioso. Partell. Da va 


80 giorni. Un volume di 244 


n pag. in-8 
cnoT ptt Di, dba 
Storia doi grandi: e dei gran- 
di viaggiatori (Deltizioto 4 Cristoforo 
Colombo): Un vol: di 224 pagine con 5°iù- 
cisioni. (Terza edizione), 2 
[Novelle fantastiche, Un volume di 232 
‘pagine. (Seconda edizione), 
Un episodio del terrore, o Il conte 
di Chanteleine — Poe e le sue ope- 
re; Un volume: di 168 pagine. 
[Edizione illustrata delle Novelle fanta- 
stiche. Un volume di 224 pag. in-8, con 
66 invisioni. 3— 
Un nipote d'America, 0 I due Fron- 
tignao, Commedia in 3 atti. 1° 


Dirigere commissioni e vaglia agli Editori 
Fratelli Treves, Milano, Via Solferino, 11. 


Conara EucenIo, Gerente. 


SrapiLimento Frererti Treves. 


